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Oficio No. 1337-PCN

Doctor

Vicente Napoledn Déavila Garcia
Director del Registro Oficia
Su despacho

Sefior Director:

Para la publicacion en el Registro Oficial, de conformidad
con lo dispuesto en € articulo 153 de la Constitucion
Politica de la Republica, remito a usted copia certificada
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del texto de laLEY REFORMATORIA A LA LEY DE
SEGURIDAD SOCIAL, que € Congreso Naciona del
Ecuador discutio, aprobd y ratifico en €l texto original.

Adjunto también la Certificacion del sefior Secretario
Genera del Congreso Nacional, sobre las fechas de los
respectivos debates.

Atentamente,

f.) Dr. Wilfrido Lucero Bolafios, Presidente del Congreso
Nacional.

REPUBLICA DEL ECUADOR

CONGRESO NACIONAL
Direccion General de Servicios Parlamentarios

CERTIFICACION

Quien suscribe, Secretario General del Congreso Nacional
del  Ecuador, certifica que e proyecto de LEY
REFORMATORIA A LA LEY DE SEGURIDAD
SOCITAL, fue discutido, aprobado y ratificado en e texto
original, de lasiguiente manera

PRIMER DEBATE: 21-11-2006
SEGUNDO DEBATE: 04-12-2006;
RATIFICACION DEL TEXTO

ORIGINAL 20-12-2006
Quito, 21 de diciembredel 2006.

f.) Dr. Daniel Granda Arciniega.

No. 2006-71
EL CONGRESO NACIONAL
Considerando:

Que frente a grave déficit habitaciona que afronta el pals,
es necesario estimular la construccién de vivienda;

Que € otorgamiento de préstamos hipotecarios por parte
del Ingtituto Ecuatoriano de Seguridad Sociad ha
favorecido amiles de filiados;

Que de conformidad con €l articulo 147 de la Constitucién
Politica, el Presidente de la Replblica goza de iniciativa
privativaen materiatributaria; y,

En gecicio de sus atribuciones constitucionales y legales
expide lasiguiente:

LEY REFORMATORIA A LA LEY
DE SEGURIDAD SOCIAL

Art. 1. En € articulo 62, sutitiyase la frase: “...los
préstamos quirografarios a sus dfiliados ..", por la
siguiente: “... los préstamos hipotecarios y quirografarios a
sus afiliados, ...".

Art. 2. A continuacion del articulo 62, incorpérense los
siguientes articulos innumerados:

“Art. ... - PRESTAMOS HIPOTECARIOS- El IESS
podra directamente o a través de fideicomisos conceder a
sus dfiliados préstamos hipotecarios en condiciones
financieras favorables para sus &filiados y jubilados y hasta
por el monto que determine el Consejo Directivo a fijar las
politicas de inversién, en base a los estudios que para el
efecto presenten las direcciones de inversiones y de riesgos
y las que correspondan del IESS, al tenor del reglamento
que emitira € Consgjo Directivo previo informe favorable
de la Superintendencia de Bancos y Seguros, para €
estudio y aprobacion de la Comisién Técnica de
Inversiones, con € apoyo de otras éreas técnicas del
Ingtituto.

Estos préstamos se concederan a una tasa que no podra ser
menor a la tasa actuarial, que comprende la tasa de
inflacion mas los puntos porcentual es determinados por 1os
estudios actuariales mas € porcentaje de rendimiento
minimo que determine & |ESS.

Los plazos de concesién de los préstamos hipotecarios
serdn de hasta veinte y cinco afios, para € caso de
adquisicion o construccion de vivienda; quince afios en €
caso de remodelacion, ampliacion o mejoramiento de las
mismas; y, en € caso de préstamos a jubilados, € plazo
guardara relacion directa con € céculo de los afios de
probabilidad de vida establecida para cada jubilado, de
conformidad con € reglamento que emita e Consgo
Directivo previo informe favorable de la Superintendencia
de Bancos y Seguros. Para €@ caso de remodelacion,
ampliacion o mejoramiento, podrd aceptarse segunda
hipotecay otras garantias que permitan la recuperacion del
crédito de conformidad con e reglamento respectivo.
Dichos créditos se expedirén previa garantia hipotecaria y
contaran necesariamente con un seguro de desgravamen.

Para la concesion de los créditos hipotecarios los afiliados
deberan acreditar los requisitos minimos que sefiden los
reglamentos respectivos, y € destino de los fondos sera
exclusivamente para la adquisiciéon o construccién de
unidades de vivienda, o la remodelacién, ampliacion o
mejoramiento de las mismas, dandose preferencia a la
adquisicion de vivienda a los afiliados que no la posean,
dentro de los parametros que sefialen los reglamentos
correspondientes.

Para la concesion de los créditos hipotecarios, la respectiva
unidad especializada del IESS redlizara los andlisis de
crédito y de riesgos correspondientes para cada operacion,
previo d otorgamiento y ala suscripcion de los respectivos
contratos, otorgamiento de las garantias necesarias y
desembol so de los recursos que se presten.

Los recursos que se destinen a la concesion de préstamos
hipotecarios, seran colocados por aquellos fondos que
tuvieren la liquidez necesaria y especiamente por los
fondos del seguro de invalidez, vejez y muerte, pudiendo a
efecto e IESS invertir en titularizaciones hipotecarias de
conformidad con € reglamento que expida la
Superintendencia de Bancos y Seguros.

No podran participar en la concesion de préstamos
hipotecarios aquellos &filiados que se encuentren en mora
de sus obligaciones con el |IESS, aquellos que tengan otros
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préstamos vigentes con el |ESS salvo que se trate de saldos
minimos gque no excedan el 10% de los créditos vigentes,
ni aguellos que tengan calificacion D o E en los burés de
crédito debidamente autorizados por la Superintendencia
de Bancos 'y Seguros. Si la mora proviene por culpa de los
patronos, estos seran obligados a solucionar sus deudas en
un plazo no mayor de treinta dias y seran responsables
frente a sus empleados y trabajadores por lo perjuicios
ocasionados. En caso de haberse suscrito convenios de
purga de mora por parte de los empleadores, los afiliados
tendrén derecho a acceder a estos créditos, bajo la
responsabilidad de los empleadores y con su
responsabilidad solidaria mediante garantia conjunta.

En caso de incumplimiento por parte del beneficiario del
préstamo en € pago de tres cuotas mensuales 0 mas, se
declarara vencida la totalidad del crédito y se procedera a
su cobro inmediato mediante la gjecucién de las garantias
hipotecarias y la venta del inmueble en publica subasta.

Art. ... .- Los préstamos hipotecarios que conceda el IESS a
sus dfiliados estédn exentos del pago de toda clase de
impuestos. S6lo se pagaran los impuestos a favor de los
organismos seccionales auténomos. Esta exenciéon se
establece por razones de orden econdémico y social, de
acuerdo al articulo 31 del Codigo Tributario. ”.

Art. 3. Sustitlyase e titulo del articulo 69, por e
siguiente:

“Art. 69.- OPERACIONES DE DESCUENTO DE
TITULOSHIPOTECARIOS’.

Dada, en la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito
Metropolitano, en la Sala de Sesiones del Congreso
Naciona del Ecuador, a los veinte dias del mes de
diciembre del afio dos mil seis.

f.) Dr. Wilfrido Lucero Bolafios, Presidente.

f.) Dr. Daniel Granda Arciniega, Secretario General.
CONGRESO NACIONAL.- Certifico que la copia que
antecede es igual a su original que reposa en los archivos

de la Secretaria General.- Dia: 22-12-2006.- Hora: 15h00.-
f.) llegible.- Secretaria General.

REPUBLICA DEL ECUADOR
PRESIDENCIA DEL CONGRESO NACIONAL
Quito, 21 de diciembre del 2006
Oficio No. 1338-PCN
Doctor
Vicente Napoledn Davila Garcia
Director del Registro Oficial
Su despacho

Sefior Director:

Para la publicacion en el Registro Oficial, de conformidad
con lo dispuesto en € articulo 153 de la Constitucion
Politica de la Republica, remito a usted copia certificada
del texto de la LEY REFORMATORIA A LA LEY
QUE FAVORECE A LA POBLACION Y SECTORES
TURISTICO, ARTESANAL, COMERCIAL,
AGRICOLA, AVICOLA, PECUARIO Y GANADERO
DE LAS ZONAS DE INFLUENCIA DEL VOLCAN
TUNGURAHUA, No. 2000-2, que & Congreso Nacional
del Ecuador discutié, aprobd y ratificd en el texto origina.

Adjunto también la Certificacion del sefior Secretario
General del Congreso Nacional, sobre las fechas de los
respectivos debates.

Atentamente,

f.) Dr. Wilfrido Lucero Bolafios, Presidente del Congreso
Nacional.

REPUBLICA DEL ECUADOR

CONGRESO NACIONAL
Direccion General de Servicios Parlamentarios

CERTIFICACION

Quien suscribe, Secretario General del Congreso Nacional
del Ecuador, certifica que € proyecto de LEY
REFORMATORIA A LA LEY QUE FAVORECE A
LA POBLACION Y SECTORES TURISTICO,
ARTESANAL, COMERCIAL, AGRICOLA,
AVICOLA, PECUARIO Y GANADERO DE LAS
ZONAS DE INFLUENCIA DEL VOLCAN
TUNGURAHUA, No. 2000-2, fue discutido, aprobado y
ratificado en el texto original, de la siguiente manera:

PRIMER DEBATE: 22-11-2006
SEGUNDO DEBATE:  04-12-2006;
RATIFICACION DEL

TEXTO ORIGINAL 20-12-2006

Quito, 21 de diciembre del 2006.

f.) Dr. Daniel Granda Arciniega.

No. 2006-72

EL CONGRESO NACIONAL
Considerando:

Que es necesario reformar la Ley Reformatoria a la Ley
que favorece a la poblacion y sectores turistico, artesana,
comercial, agricola, avicola, pecuario y ganadero de las
zonas de influencia del volcan Tungurahua N° 2000-2,
publicada en el Registro Oficia No. 29 de 2 de marzo del
2000;

Que € volcan Tungurahua, desde 1999, mantiene una
congtante actividad eruptiva y, desde € 14 de julio de
2006, la actividad ha ido en aumento, ocasionando dafios
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principalmente a las poblaciones mas cercanas a las
provincias de Tungurahua, Chimborazo, Bolivar, Pastazay
Cotopaxi; v,

En gercicio de sus competencias constitucionales, expide
lasiguiente:

LEY REFORMATORIA A LA LEY QUE
FAVORECE A LA POBLACION Y SECTORES
TURISTICO, ARTESANAL, COMERCIAL,
AGRICOLA, AVICOLA, PECUARIO Y GANADERO
DE LAS ZONAS DE INFLUENCIA DEL VOLCAN
TUNGURAHUA, No. 2000-2

Art. 1.- Sustitiyase el articulo 1, por €l siguiente:

“Art. 1.- La presente ley ampara a todas las personas
naturales o juridicas con domicilio permanente en los
cantones Barfios, Pdlileo, Pillaro, Patate, Quero, Tisaleo,
Mocha, y Cevallos, en laprovincia de Tungurahua; Penipe,
Guano y zona rura de Riobamba en la provincia de
Chimborazo; Pastaza y Mera en la provincia de Pastaza;
Guaranda, en la provincia de Bolivar; y, Pangua en la
provincia de Cotopaxi que hayan sido evacuadas o
afectadas por el proceso eruptivo del volcan Tungurahua,
de ta modo que se hubiere producido un deterioro
significativo, con pérdidas econémicamente comprobables,
de las actividades turisticas, artesanales, comerciales,
agricolas, avicolas, pecuaria, ganaderas, industriaes,
agroindustrides y piscicolas, a las que se dediquen
directamente, y un dafio significativo en sus viviendas.”.

Art. 2.- Efectlense las siguientes reformas en el articulo 2:

a) En @ primer inciso, sustitiyase: “cuatro afios’, por:
“ocho afios’; y,

b) Agréguese como Ultimo inciso, e siguiente texto:

“En genera, los bancos e instituciones financieras
privadas asi como aquellas en que € Estado tenga la
mayoria accionaria, procuraran reprogramar créditos
en los términos sefial ados en este articulo.”.

Art. 3.- Sustitlyase €l articulo 3, por € siguiente:

“Art. 3.- Las empresas y entidades municipales
proveedoras de los servicios de luz eléctrica, telefonia,
agua potable y alcantarillado, exoneraran en su totalidad, €
vaor delas planillas o facturas mensuales de |os evacuados
de las zonas establecidas en € articulo 1, desde |a fecha de
evacuacion hasta su retorno oficial definitivo, o el cese de
los efectos dafiosos de la actividad eruptiva del volcan
Tungurahug; y, del 50% para aquellos pobladores de las
zonas afectadas que estdn actuamente ocupando sus
inmuebles.

El cese de los efectos dafiosos de la actividad eruptiva del
volcan Tungurahua, con la eval uacion respectiva, cada afio,
para cada canton, seran determinados por la Defensa Civil
o e Ingituto Geofisico de la Escuela Politécnica
Nacional.”.

Art. 4.- Agréguese como Primera Disposicion Transitoria
lasiguiente:

“PRIMERA. .- Los directores provincides de la Defensa
Civil de Tungurahua, Chimborazo, Bolivar, Cotopaxi y
Pastaza, en conjunto con las municipalidades de cada
canton, notificaran a las entidades correspondientes, los
nombres de los evacuados y afectados que puedan acogerse
alosbeneficiosdeestalLey”.

Art. 5.- Agréguese como Segunda Disposicion Transitoria
lasiguiente:

“SEGUNDA.- De los recursos depositados en la cuenta
especial denominada “Reactivacion Productiva y Socia,
del Desarrollo Cientifico - Tecnolégico y de la
Estabilizacion Fiscal, previsto en e articulo 15 de la
Codificacion de la Ley de Responsabilidad, Estabilizacion
y Transparencia Fiscal, publicada en el Suplemento del
Registro Oficial N° 334 de 15 de agosto de 2006, se
destinard, no menos de veinte millones de dolares para la
gjecucion de planes integrales de reconversién productiva,
elaborados por la municipalidad de cada cantdn, por
intermedio de la Corporacién Financiera Naciona o del
Banco Nacional de Fomento, de las personas naturales y
juridicas sefialadas en el articulo 1 de la presente Ley, de
tad modo que puedan recuperarse y rehabilitarse las
actividades turisticas, artesanales, comerciaes, agricolas,
avicolas, pecuarias, ganaderas, industriales y
agroindustriales, gravemente deterioradas por e proceso
eruptivo del volcan Tungurahua. Mientras dure el proceso
eruptivo del volcan Tungurahua, la asignacion establecida
en esta Ley, seincrementara anualmente en € 5%.”.

Art. 6.- Lapresente Ley Reformatoriaentrara en vigenciaa
partir de lafechade su publicacion en el Registro Oficial.

Dada, en la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito
Metropolitano, en la Sala de Sesones del Congreso
Nacional del Ecuador, a los veinte dias del mes de
diciembre del afio dos mil seis.

f.) Dr. Wilfrido Lucero Bolafios, Presidente.
f.) Dr. Daniel Granda Arciniega, Secretario General.
CONGRESO NACIONAL .- Certifico que la copia que

antecede esigual asu origina que reposa en los archivos
de la Secretaria General .- Dia: 22-12-2006.- Hora: 15h00.-

f.) llegible.- Secretaria General.

No. 428

EL MINISTRO DE ECONOMIA
Y FINANZAS

Considerando:

Que la Codificacion de la Ley de Régimen Tributario
Interno en su Art. 115 faculta al Ministro de Economia y
Finanzas fijar €l valor de las especies fiscales, incluidos los

pasaportes;
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Que de conformidad con lo que dispone € articulo 1 del
Decreto Legidativo No. 014, publicado en e Registro
Oficial No. 92 de 27 de marzo de 1967, reformado por el
articulo 9 del Decreto Supremo No. 1065-A, publicado en
el Registro Oficia No. 668 de 28 de octubre de 1974, en
concordancia con lo previsto en € articulo 1 del Acuerdo
Ministerial No. 488, publicado en el Registro Oficia No.
690 de 12 de octubre de 1978, e Instituto Geogréafico
Militar 1.G.M., es & Unico organismo autorizado para que,
en sus propios taleres y con la intervencion de un
delegado del Ministerio de Economia y Finanzas o del
Ministerio de Obras Publicas, en su caso, imprima timbres,
papd lineado, estampillas y mas especies valoradas que la
Administracion Pablicareguiera;

Que segun lo dispuesto en el articulo 3 del citado Acuerdo
Ministerial No. 488, es facultad del Ministro de Economia
y Finanzas, mediante acuerdo ministerial, autorizar la
emision de especies valoradas;

Que mediante oficio No. MEF-STN-2006-5938 de 13 de
noviembre del 2006, la Subsecretaria de Tesoreria de la
Nacion, solicita al Subsecretario Administrativo, disponer
la elaboracion del acuerdo ministerial, contrato y demés
trémites que se requieran para la emision e impresién de
ciento cincuenta mil (150.000) timbres consulares y
diplométicos, a un vaor de comerciaizacion de cinco
ddlares de los Estados Unidos de América (USD 5,00)
cada uno;

Que d Art. 6 literal k) de la Codificacion a la Ley de
Contratacion Puablica, exceptia de los procedimientos
precontractuales, los contratos que celebren las entidades
del sector pablico, entre d; y,

En gercicio de la facultad que le confieren los articulos
115 de la Codificacion a la Ley de Régimen Tributario
Interno; 3 del Acuerdo Ministeria No. 488, publicado en
el Registro Oficial No. 690 de 12 de octubre de 1978, 6
letra k) de la Codificacion a la Ley de Contratacion
Pablica; y, 1 del Reglamento Sustitutivo del Reglamento
Genera alaley de Contratacion Publica,

Acuerda:

Art. 1.- Autorizar la emision e impresion de ciento
cincuenta mil (150.000) timbres consulares y diplométicos,
a un valor de comercializacion de cinco doélares de los
Estados Unidos de América (USD 5,00) cada uno, con una
numeracion desde 000.001 hasta 150.000.

Art. 2.- Exonerar de |os procedimientos precontractuales al
contrato para la impresion de las especies valoradas
sefidadas en e articulo anterior.

Art. 3.- El presente acuerdo ministerial entrard en vigencia
apartir de su expedicion, sin perjuicio de su publicacion en
e Registro Oficial.

Dado en e Distrito Metropolitano de la ciudad de San
Francisco de Quito, a 21 de diciembre del 2006.

f.) Ing. José Jouwvin V., Ministro de Economia y
Finanzas.

Ministerio de Economiay Finanzas.- Certifico esfiel copia
del documento origina que reposa en e archivo de la
Secretaria General.

f.) Marco A. Guerrero N., Lider del Archivo General.

21 de diciembre del 2006.

No. 089

Ing. Ivan Rodriguez Ramos
MINISTRO DE ENERGIA Y MINAS

Considerando:

Que, d literal t) del articulo 31 de laLey de Hidrocarburos,
establecen que la Empresa Estatal Petrdleos del Ecuador,
PETROECUADOR vy los contratistas 0 asociados, en
exploracion y explotacion de hidrocarburos, en refinacion,
en transporte y en comercializacion, estén obligados a
conducir las operaciones petroleras de acuerdo alas leyesy
reglamentos de proteccion del medio ambiente y seguridad
del pais;

Que, conforme e mandato del articulo 20 de la
Caodificacion de la Ley de Gestién Ambiental, dispone que
para € inicio de toda actividad que suponga riesgo
ambiental se deberd contar con la licencia respectiva,
otorgada por €l Ministerio del ramo;

Que, d tenor de lo previsto en € articulo 2 de la
Codificacion de la Ley de Gestion Ambiental, la gestion
ambiental se sujeta a los principios de solidaridad,
corresponsabilidad, cooperacion, coordinacion, reciclaje y
reutilizacion de desechos, utilizacion de tecnologias
aternativas ambientalmente sustentables y respecto a las
culturasy précticas tradicionales;

Que, la segunda disposicion fina “Glosario de Términos’
del Libro VI “De la Caidad Ambiental” del Texto
Unificado de Legidacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente promulgado en la Edicion Especial No. 2 del
Registro Oficial de 31 de marzo del 2003, sefida que el
promotor de un proyecto es una persona hatural o juridica
del sector privado o publico que emprende una accién de
desarrollo 0 representa a quien la emprende, y es
responsable en e proceso de evaluacion de impactos
ambientales, en la gecucion de los proyectos, en las
vinculaciones contractuales, en las concesiones o similares;

Que, mediante Resolucién No. 002, publicada en €
Registro Oficia No. 276 de 18 de febrero del 2004, €
Ministerio de Medio Ambiente, aprob6é y confirié al
Ministerio de Energia y Minas, por intermedio de la
Subsecretaria de Proteccion Ambiental de ese Ministerio,
la acreditacion y € derecho a utilizar € sello del Sistema
Unico de Mango Ambiental, y, € otorgar licencias
ambientales para la gjecucion de proyectos que son de su
competencia, cuya ubicacion no se encuentre tota o
parcidmente dentro del Patrimonio Naciona de Areas
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Naturales y del Patrimonio Forestal, Bosques y Vegetacion
Protectores del Estado, ni estén comprendidos en lo
establecido en € articulo 12 del SUMA; y,

En gercicio de las atribuciones que le confiere el numeral
6 del articulo 179 de la Congtitucion Politica de la
Replblica del Ecuador, en concordancia con € articulo 17
del Estatuto de Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Aprobar e modelo de Resolucion para €
otorgamiento de licencias ambientalesque por acreditacion
y facultad conferida por e Ministerio del Medio Ambiente,
otorga el Ministerio de Energiay Minas, por intermedio de
la Subsecretaria de Proteccion Ambiental, mismo que se
adjunta a este acuerdo como Anexo 1.

Art. 2.~ El presente acuerdo ministerial, entrara en
vigencia a partir de su expedicion, sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado, en e Distrito Metropolitano de la ciudad de San
Francisco de Quito, a 15 de diciembre del 2006.

f.) Ing. Ivédn Rodriguez Ramos, Ministro de Energia y
Minas.

Ministerio de Energiay Minas.- Es fiel copia del original .-
Lo certifico.- Quito, a 15 de diciembre del 2006.- f.)
Susana Valencia, Gestion y Custodia de Documentacion.

ANEXO No. 1

MODELO DE RESOLUCION PARA EL
OTORGAMIENTO DE LICENCIAS AMBIENTALES
QUE POR ACREDITACION Y FACULTAD
CONFERIDA POR EL MINISTERIO DEL MEDIO
AMBIENTE, OTORGA EL MINISTERIO DE
ENERGIA Y MINAS, POR INTERMEDIO DE LA
SUBSECRETARIA DE PROTECCION AMBIENTAL

RESOLUCION No.

LA SUBSECRETARIA DE PROTECCION
AMBIENTAL DEL MINISTERIO DE ENERGIA
Y MINAS

Considerando:

Que, conforme e mandato del articulo 20 de la
Codificacién de la Ley de Gestion Ambiental, dispone que
para € inicio de toda actividad que suponga riesgo
ambiental se deberd contar con la licencia respectiva,
otorgada por el Ministerio del ramo;

Que, en € articulo 25 del Capitulo Il “Del Objetivo y los
elementos principales del Sub - Sistema de evaluacion de
Impacto Ambiental”, del Titulo | “Del Sistema Unico de
Mango Ambiental”, del Libro VI “De la Caidad
Ambiental” del Texto Unificado de Legislacion Secundaria
del Ministerio del Ambiente promulgado en la Edicion

Especia No. 2 del Registro Oficia de 31 de marzo del
2003, se regula € procedimiento para €l otorgamiento de
licencias ambientales;

Que, mediante Resolucién No. 002, publicada en €
Registro Oficial No. 276 de 18 de febrero del 2004, el
Ministerio de Medio Ambiente, aprob6é y confirié al
Ministerio de Energia y Minas, por intermedio de la
Subsecretaria de Proteccion Ambiental de ese Ministerio,
la acreditacion y € derecho a utilizer € sello del Sistema
Unico de Mango Ambiental, y, € otorgar licencias
ambientales para la gjecucion de proyectos que son de su
competencia, cuya ubicacion no se encuentre tota o
parcidmente dentro del Patrimonio Nacional de Areas
Naturalesy del Patrimonio Forestal, Bosgues y Vegetacion
Protectores del Estado, ni estén comprendidos en lo
establecido en € articulo 12 del SUMA;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1215, publicado en
e Regigro Oficial No. 265 de 13 de febrero del 2001 se
expidi6 e Reglamento Sustitutivo a Reglamento
Ambiental para las Operaciones Hidrocarburiferas en el
Ecuador (Este considerando se incluird tinicamente en
proyectos vinculados con el drea hidrocarburifera);

Que, con Decreto Ejecutivo No. 625, promulgado en €l
Registro Oficial No. 151 de 12 de septiembre de 1997, se
aprobo el Reglamento Ambiental para Actividades Mineras
en laRepublicadel Ecuador (Este considerando se incluird
unicamente en proyectos inherentes al area minera);

Que, (incluir nombre y apellidos
completos o razon social completa de la persona natural o
Juridica que solicita la Licencia Ambiental), presento €
estudio de impacto ambiental para € proyecto
(incluir el nombre completo del
proyecto respecto del cual se solicita la Licencia
Ambiental), ubicado en (incluir la
ubicacion exacta del lugar donde se desarrollarda el
proyecto respecto del cual se solicita la Licencia
Ambiental), para andisis y aprobacion por parte de la
Subsecretaria de Proteccion Ambiental;

Que, la Subsecretaria de Proteccién Ambiental a través de
la (Direccion Nacional de Proteccion
Ambiental o Unidad Ambiental Minera, dependiendo si el
proyecto se refiere al area hidrocarburifera o minera),
luego de andizar € estudio de impacto ambiental,
presentado por (incluir nombre y
apellidos completos o razon social completa de la persona
natural o juridica que solicita la Licencia Ambiental),
mediante  oficio  No. de __  de

del (incluir
numero y fecha del oficio mediante el cual se aprueba el
estudio de impacto ambiental), aprobo dicho estudio de
impacto ambiental;

Que, (incluir nombre y apellidos
completos o razon social completa de la persona natural o
Jjuridica que solicita la Licencia Ambiental), mediante
oficio No. de _d de ,
solicité a la Subsecretaria de Proteccion Ambiental el
otorgamiento de la Licencia Ambiental respectiva;

Que, consta del expediente, que
(incluir nombre y apellidos completos o razon social
completa de la persona natural o juridica que solicita la
Licencia Ambiental), ha adjuntado los comprobantes de
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depdsito de los valores establecidos en e Acuerdo
Ministerial No. 025 de 12 de septiembre de 2005
promulgado en € Registro Oficial No. 113 de 28 de los
mismos mes y afio, y, ha presentado € certificado de
inscripcion en el Registro Nacional de Fichas y Licencias
Ambientales conforme el mandato del Acuerdo Ministerial
No. 122 promulgado en el Registro Oficial No. 541 de 28
de enero de 2005;

Que la Subsecretaria de Proteccion Ambiental, mediante
oficio No. de _de del |
sefida que (incluir nombre y
apellidos completos o razon social completa de la persona
natural o juridica que solicita la Licencia Ambiental), ha
cumplido con todos los requisitos establecidos en la
normativa aplicable a la materia y en consecuencia
considera procedente otorgar la Licencia Ambiental al
proyecto (incluir el nombre completo
del proyecto respecto del cual se solicita la Licencia
Ambiental), ubicado en (incluir la
ubicacion exacta del lugar donde se desarrollard el
proyecto respecto del cual se solicita la Licencia
Ambiental); y,

En gercicio de la facultad que le confiere la Resolucién
No. 002, publicada en el Registro Oficia No. 276 de 18 de
febrero del 2004,

Resuelve:

Art. 1.- Otorgar la Licencia Ambiental No. , d
proyecto (incluir el nombre completo
del proyecto respecto del cual se solicita la Licencia
Ambiental), ubicado en (incluir la
ubicacion exacta del lugar donde se desarrollara el
proyecto respecto del cual se solicita la Licencia
Ambiental), que fuera requerido por
(incluir nombre y apellidos completos o razon social
completa de la persona natural o juridica que solicita la
Licencia Ambiental).

Art. 2.- La presente resolucion, entrara en vigencia a partir
delafechade su expedicidn.

Comuniquese y notifiquese.

Dado, en € Distrito Metropolitano de la ciudad de San
Francisco de Quito, a

f.) Subsecretario de Proteccion Ambiental.

No. 0349

EL MINISTRO DE RELACIONES
EXTERIORES

Considerando:

Que d articulo 55 de la Congtitucion Politica de la
Republica dispone que la seguridad social se prestara con
la participacion de los sectores piblico y privado de
conformidad con laley;

Que € articulo 61 de la Constitucion Politica del Ecuador
permite la creacion de seguros complementarios para
mejorar las prestaciones de la seguridad social obligatoria
y que su administracion podra ser por parte de entidades
publicas, privadasy mixtas;

Que d articulo 220 de la Ley de Seguridad Socia
contempla la formacién de fondos complementarios que
tengan por objeto mejorar las condiciones de las
prestaciones entregadas por el Seguro Socia Obligatorio;

Que € articulo 130 de la Ley Orgéanica dd Servicio
Exterior, LOSE, sefiala que los funcionarios del Servicio
Exterior gozan de los derechos establecidos por esa ley, de
los comunes alos funcionarios publicos determinados en la
Ley de Servicio Civil y Carrera Administrativa, asi como
de los reconocidos por otras leyes 'y por la précticay €
derecho internacional;

Que por Acuerdo Ministerial 00082 de 14 de marzo de
2006, e Ministro de Relaciones Exteriores establecio el
Fondo de Cesantia Mixto que ampara a todos los
funcionarios y servidores del Ministerio de Relaciones
Exteriores; y,

En gercicio de las atribuciones que le confiere el numera
6 del articulo 179 de la Congtituciéon Politica de la
Republica, concordante con lo dispuesto en € articulo 17
del Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

“Articulo 1.- El Fondo Complementario Previsional
Cerrado de Cesantia del Servicio Exterior, en adelante
denominado “¢&l Fondo”, amparara a todos los funcionarios
del Ministerio de Relaciones Exteriores, que hayan sido
designados con sujecion a la Ley Organica del Servicio
Exterior y Ley Orgénica del Servicio Civil y Carrera
Administrativa y de Unificacion y Homologacion de
Remuneraciones del Sector Piblico.

Articulo 2.- Determinar que e domicilio legal del Fondo
se establece en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano.

Articulo 3.- Miembros del Fondo.- Tendran derecho a
percibir los valores correspondientes a Fondo todos los
funcionarios con nombramiento de Ministerio de
Relaciones Exteriores que cesen en sus funciones
definitivamente, por cualquier causa.

Articulo 4.- Administracion del Fondo.- Para la
administracion del fondo se establecen los siguientes
6rganos:

a) Laasamblea general de socios - participes del Fondo;
b) El Consgjo de Administracién;

c) El Comitéde Riesgos; y,

d) El Comitéde Inversiones.

Articulo 5.- Recursos del Fondo.- Congtituiran recursos
del Fondo los siguientes:

a) El aporte individual mensual del 4% sobre la base
imponible del servidor;
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b) El aporte patrond mensual de Ministerio de
Relaciones Exteriores equivaente a 10% de la base
imponible de cada servidor;

c) Los vaores que transfiera el Instituto Ecuatoriano de
Seguridad Social como devolucion del  Seguro
Adiciona de Cesantia de los funcionarios del Servicio
Exterior, establecido mediante contrato firmado € 27
de octubre de 1961;

d) Larentabilidad producida por efecto de lasinversiones
de los recursos del Fondo; y,

e) Las donaciones y/o cuaquier otro ingreso que,
especificamente, sea destinado a Fondo, por cualquier
motivo.

Articulo 6.- Base imponible- La base imponible para
calcular los aportes a Fondo serala misma sobre la cual se
aporta al Instituto de Seguridad Social.

Articulo 7.- Aportes individuales y patronales.- Los
aportes individuales serén descontados autométicamente
por la Direccion General de Gestion Financiera del
Ministerio de Relaciones Exteriores y entregados
conjuntamente con los aportes patronales, en € lapso de
diez (10) dias laborables, a la Administracion del Fondo,
sin que sea necesario regquerimiento aguno.

Articulo 8.- Funcionamiento del Fondo.- El Consgo de
Administracion sometera a la aprobacion de la Asamblea
Genera un proyecto de estatuto y reglamento que
contempl e las funciones de los érganos de administracién y
los beneficios de Fondo.

Articulo  9.-  Integracion del Consejo de
Administracién.- De conformidad con los requisitos de
calificacién de la Superintendencia de Bancos, €l Consgjo
de Administracion del Fondo estard integrado de la
siguiente manera:

a) El Subsecretario del Servicio Exterior o su delegado,
quien lo presidirg;

b) Un delegado del Ministro de Relaciones Exteriores o
Su respectivo suplente;

c) El Director General de Gestién Financiera o su
delegado;

d) El Presidente de la Asociacion de Funcionarios y
Empleados del Servicio Exterior, AFESE, o su
delegado; y,

e) El Presidente de la Cga de Meoramiento
Administrativo de la AFESE o su delegado.

Articulo 10.- Inversiones de los recursos del Fondo.- El
Consgjo de Administracién queda autorizado para que,
bajo su responsabilidad y cumplimiento con la hormativa
legal y reglamentaria sobre la materia, realice con el
criterio de la més dta seguridad y rentabilidad, las
inversiones de los recursos del Fondo.

Articulo 11.- Informe economico-financiero.- Al fina de
cada egjercicio econdmico o cuando € Consgo de
Administracion lo estimare conveniente, presentard a la
Asamblea General un informe econdmico financiero del
Fondo y/o los estudios actuarial es que estime pertinentes.

Articulo 12.- Aplicacién presupuestaria del aporte del
Ministerio.- El aporte patrona que se establece en €
literal b) del articulo 4 se aplicar4 a la partida “Cesantia
Privada’ del presupuesto del Ministerio de Relaciones
Exteriores.

Articulo 13.- Liquidacién del Fondo.- Para el evento de
la terminacion y liquidacion definitiva del Fondo, se estara
alo determinado en € estatuto.

Articulo 14.- De la gecucion del presente acuerdo que
entrara en vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio
de su publicacion en € Registro Oficial, encarguense los
sefiores. Subsecretario del Servicio Exterior; Directora
General de Desarrollo Organizaciona y Directora General
de Gestion Financiera.

Articulo 15.- Todas las disposiciones del Acuerdo
Ministerial 00082 que se contrapongan o contradigan lo
dispuesto por e presente acuerdo ministerial, quedan
expresamente derogadas.

DISPOSICION TRANSITORIA
UNICA.- El Consgo de Administracion del Fondo
someterd a la Asamblea General un proyecto de Estatuto y

Reglamento en el término de cuarenta y cinco (45) dias
contados a partir de la expedicion del presente acuerdo.

Comuniquese, Quito, a 17 de octubre del 2006.

f.) Francisco Carrion Mena, Ministro de Relaciones
Exteriores.

No. 068

EL MINISTRO DE ECONOMIA
Y FINANZAS

Considerando:

Que e Ministro de Economia y Finanzas, a amparo de lo
dispuesto en los articulos 115 de la Codificacion a la Ley
de Régimen Tributario Interno, 6 literal k) de la
Codificacion a la Ley de Contratacion Pdblica, 1 del
Reglamento Sustitutivo del Reglamento Genera a la Ley
de Contratacion Pdblica; y, 3 del Acuerdo Ministerial No.
488, publicado en el Registro Oficial No. 690 de 12 de
octubre de 1978. Con Acuerdo Ministerial No. 373 de 31
de octubre del 2006, autoriz6 y exonerdé de los
procedimientos pre-contractuales la emision e impresion de
cincuenta mil (50.000) certificados de empadronamiento,
sesenta mil  (60.000) certificados de movimiento
migratorio; y, ochocientas mil (800.000) tarjetas de control
migratorio;

Que de conformidad con lo que dispone e articulo 1 del
Decreto Legidativo No. 014, publicado en € Registro
Oficial No. 92 de 27 de marzo de 1967, reformado por €l
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articulo 9 del Decreto Supremo No. 1065-A, publicado en
el Registro Oficial No. 668 de 28 de octubre de 1974, en
concordancia con lo previsto en € articulo 1 del citado
Acuerdo Ministeria No. 488, d Instituto Geogréfico
Militar es € Unico organismo autorizado para que, en sus
propios talleres y con la intervencion de un delegado del
Ministerio de Economia y Finanzas o del Ministerio de
Obras Piblicas, en su caso, imprima timbres, papel
lineado, estampillas y mas especies valoradas, que la
Administracion Pablicareguiera;

Que mediante oficio No. 2006-0553-IGM-f de 7 de
diciembre del 2006, € Director del Instituto Geografico
Militar 1.G.M., remite a Ministerio de Economia y
Finanzas, la cotizacion correspondiente a la impresion de
los certificados de empadronamiento, certificados de
movimiento migratorio; y, tarjetas de control migratorio;

Que e Coordinador Financiero Institucional mediante
certificacion de fondos No. 21328-SIGEF-MP-2006 de 13
de diciembre del 2006, certifica que en la partida
presupuestaria No. 1130-0000-A121-000-00-00-530200-
000-1 “Servicios Generales’, por la cantidad de USD
98.112,00, sin IVA, para la impresién de las referidas
especies valoradas,

Que con oficio No. MEF-STN-2006 6604 de 18 de
diciembre del 2006, e Subsecretario de Tesoreria de la
Nacion, remite ala Subsecretarfa Administrativa el andlisis
del cumplimiento de las especificaciones técnicas de la
oferta presentada por € Instituto Geogréfico Militar;

Que e aticulo 7 de Reglamento Sustitutivo del
Reglamento General a la Ley de Contratacion Publica,
dispone que la decision o adjudicacion de celebrar
contratos tramitados a amparo del articulo 6 de la ley, la
tomara el Ministro o € representante legal de la entidad u
organismo contraante; y,

En gercicio de la facultad que le confiere e articulo 7 del
Reglamento Sustitutivo del Reglamento General a la Ley
de Contratacion Publica,

Resuelve:

Art. 1.- Adjudicar e contrato para la impresion de
cincuenta mil (50.000) certificados de empadronamiento,
sesenta  mil  (60.000) certificados de movimiento
migratorio; y, ochocientas mil (800.000) tarjetas de control
migratorio, a Instituto Geografico Militar 1.G.M., por €
monto total de noventa 'y ocho mil ciento doce délares de
los Estados Unidos de América 00/100 (USD 98.112,00),
valor en los que no se encuentra incluido e impuesto a
valor agregado IVA.

Art. 2.- La presente resolucion entrard en vigencia a partir
de su expedicion, sin perjuicio de su publicacion en €
Registro Oficial.

Dado en e Distrito Metropolitano de la ciudad de San
Francisco de Quito, a 21 de diciembre del 2006.

f.) Ing. José Jouwvin V., Ministro de Economia y
Finanzas.

Ministerio de Economiay Finanzas.- Certifico esfiel copia
del documento origina que reposa en € archivo de la
Secretaria General .

f.) Marco A. Guerrero N., Lider del Archivo General.

21 de diciembre del 2006.

No. AGD-UIO-D-2006-136-001

AGENCIA DE GARANTIA DE
DEPOSITOS (AGD)

Considerando:

Que, €l Secretario de la Junta Bancaria, con oficio No. JB-
2006-1321 de 7 de diciembre de 2006, en cumplimiento de
lo dispuesto en € primer inciso del articulo 24 delalLey de
Reordenamiento en Materia Econdmica en € Area
Tributario - Financiera, notificd a la Agencia de Garantia
de Depodsitos (AGD) con la Resolucion No. JB-2006-951
de esa fecha, por la cud, la Junta Bancaria declard la
liquidacion forzosa de los negocios, propiedades y activos
del Banco de los Andes C. A., por haberse configurado la
causal prevista en € numera uno del articulo 148 de la
Ley Genera de Instituciones del Sistema Financiero;

Que, € Directorio de la AGD, mediante Resolucién No.
AGD-UIO-D-2006-01 de 13 de febrero de 2006, resolvié
fijar la cantidad de USD 10.008,00 dolares de los Estados
Unidos de Norte América equivalente a cuatro veces €l PIB
per cépita, como sado de depdsito asegurado para €l
presente afio, monto méximo que la AGD garantiza por
persona natural o juridica que sea depositante de una
institucion del sistema financiero controlada por la
Superintendencia de Bancos y Seguros. La garantia de
depositos sera cubierta por la AGD, considerando las
excepciones establecidas en la Ley de Reordenamiento en
Materia Econdmicaen el Area Tributario - Financiera;

Que, € articulo 25 de la Ley de Reordenamiento en
Materia Econdmica en el Area Tributario - Financiera,
dispone que: "El Directorio de la AGD podra requerir a
liquidador de la ingtitucién financiera que transfiera a la
AGD en forma anticipada, recursos en numerario 0 activos
de lainstitucion financiera, cuyos valores serén imputables
a pago que corresponda recibir a la AGD por la
subrogacion en los derechos de los acreedores
garantizados.- Los activos se transferiran a 60% de su
vaor en libros, sujetos areliquidacion.”; y,

En gercicio de sus atribuciones legales,

Resuelve:
Articulo 1.- Paguese afavor de los depositantes del Banco
delos Andes C. A., en Liquidacion, tnicamente € saldo de

los depdsitos garantizados, con los correspondientes
intereses calculados hasta €l dia de pago, hasta por un valor
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equivalente a cuatro veces € PIB per cépita, por persona
natural o juridica, esto es hasta USD 10.008,00 ddlares de
los Estados Unidos de América.

Al redlizar los pagos por concepto de esta garantia de
depositos, la AGD se subrogara en todos los derechos de
los acreedores garantizados frente a la liquidacion del
Banco de los Andes C. A. en Liquidacion. Los derechos
como acreedor garantizado en que se hubiere subrogado el
Estado a través de la AGD, tendran preferencia en la
prelacién para €l pago sobre cuaquier otro acreedor de la
liquidacion de la ingtitucién financiera cuyos pasivos
garantizados hubieren sido pagados.

La garantia de depdsitos serd cubierta por la AGD,
Unicamente sobre los depbsitos garantizados de
conformidad con lo establecido en el articulo 21 de laLey
de Reordenamiento en Materia Econdmica en € Area
Tributario - Financieray en la Resolucién No. AGD-UIO-
GG-2004-076 de 30 de diciembre de 2004.

Aquellos deudores que mantengan créditos vencidos e
impagos en las instituciones financieras en liquidacion y, a
mismo tiempo tengan depdsitos a los que se refieren las
letras @) y b) del articulo 51 de la Ley Genera de
Ingtituciones del Sistema Financiero, u otros pasivos no
patrimoniales, previamente, deberan pagar los crédtos
adeudados o compensarlos con sus depdsitos y, en caso de
exigtir saldos a su favor, éstos seréan cubiertos por la
garantiaprevistaen laley.

No estdn cubiertos con la garantia los depositos en
entidades off-shore. Tampoco estan cubiertos los que
pertenezcan a quienes tengan créditos vinculados, o a las
personas naturdes o juridicas que tengan créditos
castigados o cdlificados con E, en las instituciones
financieras a la fecha de cobro por parte del depositante,
segin conste del informe que debera eaborar la
Superintendencia de Bancos y presentar dentro del mismo
plazo establecido en e articulo 159, inciso quinto de la
Ley General de Ingtituciones del Sistema Financiero; ni
aquellos que hubieren sido pactados con unatasa de interés
mayor a la de las operaciones pasivas de los bancos
privados més un punto porcentual, publicada por € Banco
Central del Ecuador.

Articulo 2.- Requiérase a Liquidador del Banco de los
Andes C. A. en Liquidacion transfiera ala AGD, en forma
anticipada, |0s recursos en numerario o activos de la citada
institucion financiera, cuyos valores seran imputables al
pago que corresponda recibir a la AGD, por e vaor
equivalente a la subrogacion en los derechos de los
acreedores garantizados.

Articulo 3.- Instriyase a Liquidador del Banco de los
Andes C. A. en Liquidacién, en € sentido que € valor de
la transferencia de los activos se redice en un plazo de
hasta ocho dias habiles a partir de la fecha de la solicitud
de la garantia de los depdsitos. Los activos se transferiran
al 60% de su valor en libros, sujetos a reliquidacion. Esto
implicard que s € vaor de redizacion de los activos
transferidos fuese inferior, € Liquidador debera continuar
entregando activos hasta que la realizacion de éstos sean
equivalentes a lo que la AGD ha pagado en concepto de
garantia de depdsitos, y por € contrario, si € valor de
redlizacién es mayor, la AGD debera redtituir a la
institucion  financiera en liquidacion la diferencia
producida a favor de ésta.

Articulo 4.- El Liquidador del Banco de los Andes C. A.
en Liquidacion, dentro del plazo maximo de quince dias
contados a partir de la declaratoria de liquidacion, tiene la
obligacion de remitir ala AGD, bgjo su responsabilidad, la
lista y monto de acreedores garantizados. No obstante, €l
Directorio podra prorrogar e plazo de ocho dias
adicionaes para el cumplimiento de esta disposicién, si las
circunstancias lo ameritan. El incumplimiento de esta
obligacion dara lugar a la destitucion del liquidador, sin
perjuicio del establecimiento de otras responsabilidades.

Articulo 5.- El Gerente General de la AGD elaborara en
forma inmediata |os cronogramas para efectuar el pago de
las acreencias que asciendan hasta € monto maximo de
USD 10.008,00, para gecutados a través del Banco del
Pacifico SA., una vez que € Liquidador haya procedido
conforme se dispone en lapresente resolucion.

Para € caso de las acreencias que superen e monto
méaximo de la garantia de depositos, se efectuara el pago
directamente en las oficinas de la AGD, hasta é monto
garantizado.

La presente resolucion entrard en vigencia a partir de la
presente fecha, sin perjuicio de su publicacién en el
Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese en e Registro Oficial, dada en
la Agencia de Garantia de Depdsitos (AGD), en la ciudad
de San Francisco de Quito, D. M., a 15 de diciembre del
2006.

f.) Ing. José Jouvin Vernaza, Ministro de Economia y
Finanzas, Presidente del Directorio de la AGD.

Certifico.- Que la resolucion que antecede fue expedida
por € Directorio de la Agencia de Garantia de Depdsitos
(AGD) y suscrita por e sefior ingeniero José Jouvin
Vernazaen su calidad de Ministro de Economiay Finanzas
y Presidente del Directorio dela AGD.

En Quito, D. M., a 15 de diciembre de 2006.

f.) Lic. Edgar Velastegui Romero, Secretario del Directorio
de la Agencia de Garantia de Dep6sitos.

Es fiel copia del original que reposa en los archivos de la
AGD.- f.) Secretario General, Agencia de Garantias de
Depdsitos.

No. C.D.141

EL CONSEJO DIRECTIVO DEL INSTITUTO
ECUATORIANO DE SEGURIDAD SOCIAL

Considerando:

Que, mediante Resolucion No. C.D.129 de 17 de octubre
del 2006, € Consgo Directivo aprobd las categorias de
remuneraciones e ingresos minimos de aportacion al
Seguro General Obligatorio, por regimenes de &filiacion, a
partir del 1 de enero de 2006;
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Que, a través de la Resolucién No. C.D.135 de 13 de
noviembre del 2006, se sustituy6 la disposicion transitoria
segunda de la Resolucion No. C.D.129 de 17 de octubre
del 2006, a fin de ampliar a plazo para € pago de
diferencias de las aportaciones comprendidas entre los
meses de enero a mayo del 2006, hasta el 15 de diciembre
del 2006; vy, de junio a octubre del 2006, hasta € 15 de
enero del 2007;

Que, la Junta Naciona de Defensa del Artesano y la
Camara de la Peguefia Industria de Pichincha han
solicitado un plazo mayor para € pago de las diferencias
de las aportaciones, en consideracion a la situacion
econdmica por la que atraviesan dichos sectores;

Que, en @ informe No. 41000000-920-2006 de 21 de
noviembre del 2006, la Direccion Actuaria del IESS
sugiere que como caso de excepcion de las resoluciones
nimeros C.D.129 y C.D.135, se amplie € plazo para €
pago de las diferencias de aportacion del Seguro Artesanal
hastael 15 de mayo del 2007; y,

En uso de las atribuciones que le confiere e Art. 27, letra
a) delaLey de Seguridad Social,

Resuelve:

Art. UNICO.- Agréguese a texto de la Resolucion No.
C.D.129 de 17 de octubre del 2006, la siguiente
disposicion transitoria:

“Quinta- El plazo para el pago de las diferencias de los
minimos de aportacion del Seguro Artesanad y de la
Pequefia Industria, correspondientes al afio 2006, se amplia
hasta el 15 de mayo del 2007, sin incluir intereses de mora.

Las aplicaciones informaticas de la Historia Labora de los
trabgadores del Sector Artesana y de la Pequeia
Industria, se modificaran de acuerdo con lo que dictamina
la presente Resolucién.”.

DISPOSICION FINAL
La presente resolucion, entrara en vigencia a partir de su
aprobacion, sin perjuicio de la publicacion en el Registro
Oficial.

Comuniquese.- Quito, Distrito Metropolitano, a 11 de
diciembre del 2006.

f) Dr. Rall Zapater Hidalgo, Presidente, Consgo
Directivo.
f) Dr. Manuel Vivanco Riofrio, miembro, Consgo

Directivo.

f.) Ab. Marvel Herndndez Castro, miembro, Consgo
Directivo.

f.) Dr. Ernesto Diaz Jurado, Director General, IESS,
Secretario, Consgjo Directivo.

Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social - Es fiel copia
del origina - Lo certifico.

f.) Dr. MSc. Patricio Arias Lara, Prosecretario, Consejo
Directivo.

14 de diciembre del 2006.
Certifico que estaesfiel copiaauténticadel original.

f.) Dr. Patricio Salinas Reyes, Secretario General del IESS.

No. 2006-19

CONSEJO NACIONAL DE RECURSOS
HIDRICOS

Considerando:

Que, la Constitucién Politica de la Republica del Ecuador
da € derecho para que toda persona solicite derechos de
aprovechamiento de aguas, y e Estado a través del
Consgjo Nacional de Recursos Hidricos, concede la
autorizacién administrativa para su uso;

Que, e Art. 3, literal m) de la Ley de Creaciéon del
INERHI, facultaa CNRH, cobrar alos usuarioslastasasy
tarifas respectivas por los servicios que presta;

Que, mediante Resolucién No. 2001-14, publicada en €
Registro Oficial No. 471 de 11 de diciembre del 2001, se
expide el Reglamento para el establecimiento de tarifas por
servicios prestados en la tramitacion de las causas por parte
de las Agencias de Aguas del pais, y del Honorable
Consgo Consultivo de Aguas;

Que, es necesario precisar el cobro de estas tasas y tarifas;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 127 de 18 de abril
del 2006, se designa a Ing. Guillermo Ortega Rocines
como representante del sefior Ministro de Agricultura y
Ganaderia, ante el Consgjo Naciona de Recursos Hidricos
(CNRH); ,

En uso de las atribuciones que le confiere laley,
Resuelve:

Art. 1.- Reférmase € texto del articulo 4 de la Resolucién

No. 2001-14, publicada en € Registro Oficial No. 471 de
11 de diciembre del 2001 por € siguiente:

Art. 4.- “Son susceptibles de cobro de tarifas |os siguientes
conceptos:

a)  Costo bésico por tramite USD 8,00 (ocho
del proceso délares)

b)  Por inspeccion judicid USD 10,00 (diez
ddlares)

c)  Por inspeccion técnica USD 10,00 (diez
ddlares).

El célculo de movilizacion estara regulado por € Acuerdo
Ministerial No. 117, publicado en el Registro Oficia No.
134 de 3 de agosto del 2000, emitido por e Ministerio de
Economia y Finanzas, referido a monto de cobro por
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viéticos més el valor complementario diario. Si por efecto
de reformas o modificaciones del Acuerdo Ministerial No.
308 cambia la manera de célculo, € Consgio Nacional de
Recursos Hidricos, y las agencias del pais, se acogeran a
acuerdo ministerial vigente a momento de la inspeccidn,
cuyo valor actua deberd ser expuesto a publico en la
cartelera de cada agencia.

Respecto a las inspecciones judiciales y técnicas sefidladas
enlosliterales b) y ¢) de este articulo, parael uso de medio
de transporte del CNRH, €l usuario pagard por concepto
de combustible y de depreciacion de los vehiculos una
tasa del 0.15 centavos de ddlar por km recorrido, y
caculado por € recorrido de ida y vuelta Una vez
redlizada la inspeccion se deberd liquidar los valores en
base ala distancia real y del costo de los pegjes en €
recorrido completo.

Estas tasas deberan revisarse cada tres afios, mediante
Resolucién del CNRH.

En los casos referentes ainspecciones técnicas y judiciales,
si e usuario dispone de facilidades de transporte, e
combustible y pegjes serén directamente sufragadas, por
éste.

Los valores sefidados en los literales b) y ¢), se aplicardn a
peticion de parte més no de oficio.

La presente reforma fue conocida y aprobada en sesién de
Directorio del Consgjo Nacional de Recursos Hidricos €
21 de abril del 2006 y entrard en vigencia a partir de su
promulgacién en e Registro Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de la ciudad de Quito, a
14 de diciembre del 2006.

f.) Ing. Guillermo Ortega Rocines, Delegado del Ministro
de Agriculturay Ganaderiay Presidente del Directorio del
CNRH.

C.N.R.H., Secretaria General.- Certifico que es fiel copia
del origina que reposa en los archivos de lainstitucion.

Quito, 14 de diciembre del 2006.

f.) Responsable de Documentacién y Archivo.

No. 603-29-CONATEL-2006

CONSEJO NACIONAL DE
TELECOMUNICACIONES, CONATEL

Considerando:

Que la Ley para la Transformacion Econdmica del
Ecuador, publicada en € Suplemento del Registro Oficial
No. 34 de 13 de marzo del 2000, sustituyé e Capitulo VII
de la Ley Especial de Telecomunicaciones reformada por
un nuevo Capitulo VIl “Régimen de libre competencia’
gue contiene los articulos 38 y 39, dispone que todos los

servicios de telecomunicaciones se brinden en régimen de
libre competencia, evitando los monopolios, précticas
restrictivas o de abuso de posiciéon dominante y la
competencia desleal, garantizando la seguridad nacional, y
promoviendo la eficiencia, universalidad, accesibilidad,
continuidad y calidad del servicio;

Que € sefior Presidente Constitucional de la Republica, a
través del Decreto Ejecutivo No. 1790, publicado en e
Registro Oficial 404 del 4 de septiembre del 2001, expidié
e Reglamento General a la Ley Especid de
Telecomunicaciones reformada, en e que se califica como
servicio publico de telecomunicaciones la telefonia fija
local, nacional einternacional;

Que las relaciones contractuales actuales permiten
Unicamente a ANDINATEL S. A.y PACIFICTEL S. A. la
terminacion del tréfico telefonico de larga distancia
internacional en otras redes, mientras que los demés
operadores pueden generar y terminar trafico telefénico de
larga distancia internacional Unicamente desde y hacia sus
propios abonados;

Que la sdtuacion actual del mercado de las
telecomunicaciones en el Ecuador evidencia lafalta de una
apertura plena en el mercado telefénico de larga distancia
internacional;

Que una regulacion que permita la apertura plena del
mercado telefénico de larga distancia internacional, por
parte del regulador, beneficiaria, sobre todo, alos usuarios,
a través de una mayor competencia en este ssgmento de
negocio, asi como a las propias empresas operadoras las
mismas que tendrian igualdad de condiciones para el
tratamiento del tréfico internacional tanto entrante como
saliente;

Que es necesario normar y promover la prestacion y
explotacion del servicio telefénico de larga distancia
internacional bajo un régimen de plena libre competencia
que garantice total igualdad de condiciones para los
operadores, afin de lograr, para € paisy los usuarios, los
beneficios que la libre competencia en e sector de
telecomunicaciones genera;

Que en e contexto de un régimen de competencia del
servicio telefénico de larga distancia internaciona debe
permitirse al usuario escoger al prestador de larga distancia
para la terminacion de sus llamadas internacionales
salientes;

Que respecto a acceso del usuario fina a prestador de
telefonia de larga distancia internacional debera aplicarse
un sistema donde el principio de libertad de eleccion sea el
que prevalezca;

Que e CONATEL debe establecer las disposiciones
especificas necesarias para que e usuario pueda elegir a
prestador del servicio telefonico de larga distancia
internacional que a su criterio le convenga, consagrando la
libre competencia prevista por la Constitucion Politicay la
Ley Especid de Telecomunicaciones; y,

En gjercicio de la atribucion que le confiere el articulo 10
de la “Ley Reformatoria a la Ley Especiad de
Telecomunicaciones’, publicada en el Registro Oficia 770
del 30 de agosto de 1995,
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Resuelve:

Aprobar el Reglamento del servicio telefénico de larga
distancia internacional.

LIBRO I

REGLAMENTO DEL SERVICIO TELEFONICO DE
LARGA DISTANCIA INTERNACIONAL

TITULO I
ALCANCE Y DEFINICIONES

Articulo 1.- El presente reglamento tiene por objeto
regular lainstalacion, prestacion y explotacion del Servicio
Telefonico de Larga Distancia Internacional (STLDI).

Articulo 2.- El Servicio Telefénico de Larga Distancia
Internacional  (STLDI) es un servicio find de
telecomunicaciones que brinda a los usuarios la posibilidad
de terminar en € extranjero sus llamadas telef6nicas
originadas en €l Ecuador, a través de un concesionario
debidamente autorizado para €llo, asi como permite la
terminacion en e territorio ecuatoriano de llamadas
telefonicas originadas en € exterior.

Los concesionarios del savicio fina de telefonia fija, del
servicio de telefonia Movil Ceular (STMC) y del Servicio
Movil Avanzado (SMA) en cuyos titulos habilitantes se
autorice la prestacion del servicio telefénico de larga
distancia internacional para sus propios abonados, podran
adecuar sus titulos habilitantes para originar y terminar
tréfico telefénico internacional desde y hacia usuarios de
otras redes, en las condiciones en las que el CONATEL lo
determine.

En los titulos habilitantes para nuevas concesiones del
servicio fina de telefonia (fija 0 movil) que incluya la
prestacion del Servicio Telefénico de Larga Distancia
Internaciona no se limitara la prestacion de este servicio
Unicamente para sus propios abonados.

Articulo 3.- Sin perjuicio de las definiciones de los
términos técnicos de telecomunicaciones establecidas por
la Unién Internacional de Telecomunicaciones - UIT, la
Comunidad Andina - CAN, la Ley Especid de
Telecomunicaciones reformada, €l Reglamento Generd a
la Ley Especial de Telecomunicaciones reformada, e
presente reglamento se sujetard a las siguientes
definiciones:

Nodo de conmutacion.- Equipo o conjunto de equipos
mecanicos, eléctricos, electronicos, opticos o de cuaquier
otro tipo, que mediante conexiones analdgicas o digitales,
entre un nodo y otro o entre dicho nodo y usuarios finales,
permite e enrutamiento del tréfico conmutado, ya sea a
través de conmutacion de circuitos o conmutacion de
paguetes.

Centro internacional.- Nodo de conmutacién designado
por e concesionario del servicio telefonico de larga
distanciainternaciona paracursar tréfico internacional.

Concesionario de Servicio Final de Telefonia Fija
(CSFTF).- Persona natura o juridica que cuenta con un
titulo habilitante para la prestacion de servicios de
telefoniafija

Concesionario de Servicio Final Movil (CSFM).-
Persona natural o juridica que cuenta con un titulo
habilitante para la prestacion de servicios moviles (STMC,
SMA, etc.).

Facturacién.- Proceso relativo a la preparacion y emision
de facturas y registros correspondientes para efectuar e
cobro de los servicios prestados.

Mecanismo de seleccion llamada por llamada.-
Modalidad que permite a los usuarios la seleccion de un
CSFTF o CSFM que preste el servicio telefénico de larga
distancia internacional, a través de la marcacién de un
codigo de identificacion de dicho concesionario.

Acceso por tarjetas de pago.- Procedimiento mediante el
cua se establece una llamada telefénica internaciona
haciendo uso de una tarjeta perteneciente a un CSFTF o
CSFM que preste € servicio telefénico de larga distancia
internacional .

Registro de trafico.- Funcion que comprende la
identificacion y almacenamiento de informacion respecto
de las caracteristicas del tréfico cursado, con €l propoésito,
entre otros, de suministrar la informacion requerida para la
tasacion.

Modalidad de marcacion directa internacional.-
Modalidad que permite a usuario comunicarse de manera
directa a través de la marcacion de un prefijo internacional
sin intervencion de una operadora.

Modalidad por operadora.- Modalidad que permite
marcar un codigo y solicitar la asistencia de una operadora
real o virtua del Centro de Atencion de Llamada, quien
comunicara con € nimero deseado.

Recaudacion.- Todas las actividades necesarias para
efectuar la cobranza de los valores monetarios por los
Servicios prestados.

Tasacion.- Funcion que comprende la vaoracion
monetaria de las comunicaciones con base en la
informacién obtenida en el proceso de registro de tréfico.

Trafico conmutado internacional.- Trafico conmutado
gue se cursa exclusivamente a través de un nodo de
conmutacion  internacional  debidamente  registrado
conforme a lo establecido en el presente reglamento, cuyo
pais de destino es distinto al pais en donde se origind dicho
tréfico.

Trafico conmutado internacional entrante.- Tréfico

conmutado internacional que se origina en el extranjero y
terminaen €l territorio nacional.

Trafico conmutado internacional saliente.- Tréafico
conmutado internacional que se origina en € territorio
nacional y terminaen el extranjero.

Transporte conmutado local.- Denominado también
trénsito local, es € conjunto de medios de transmision y
conmutacion de un operador local que enlazan las redes de
distintos operadores quienes entre si no tienen relacion de
interconexion; el operador local que brinda € servicio de
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transito loca debera contar con relaciones de
interconexion con los operadores a los que provee €
referido servicio.

TITULO II
DEL TITULO HABILITANTE

Articulo 4.- La autorizacion para la  prestacion y
explotacion del Servicio Telefénico de Larga Distancia
Internacional (STLDI), sera parte integrante de un contrato
de concesion suscrito con la Secretaria Naciona de
Telecomunicaciones, por autorizacion previa de
CONATEL, para la prestacion del servicio finad de
telefonia fija o de servicios moviles, de conformidad con el
ordenamiento juridico vigente.

TITULO III
DE LOS ACUERDOS ENTRE OPERADORES

Articulo 5.- Los concesionarios de servicios finales de
telecomunicaciones que exploten € servicio telefénico de
larga distancia internacional dentro del territorio
ecuatoriano, podran suscribir libremente acuerdos
comerciales entre si 0 con otros operadores extranjeros
paralaprestacion de este servicio.

TITULO IV

DE LA INSTALACION Y OPERACION DE LOS
CENTROS INTERNACIONALES

Articulo 6.- EI CSFTF o CSM que explote e Servicio
Telefénico de Larga Distancia Internaciona (STLDI) esta
obligado a registrar su infraestructura de conmutacion y
transmision que utilizaré para este servicio. Lainformacion
para el registro sera como minimo la siguiente:

A) Direccion y coordenadas geogréicas de la ubicacion
del nodo o nodos para cursar tréfico internacional;

B) Detale de la infraestructura para la transmision y
recepcion de tréfico internacional;

C) Nombre del nodo o nodos de conmutacion que va a
operar como nodo internacional;

D) Marca, modelo, modo de operaciéon (TDM, VolP,
entre otros) del nodo o nodos de conmutacion;

E) Diagrama esquemético y topologia de la red que
incluyan los enlaces hacia otras redes naciondes e
internacionales; y,

F) La centra de conmutacién que opere como centro
internacional debera contar con sistemas necesarios
parallevar en forma diaria €l registro de por 1o menos
la siguiente informacion sobre tréfico telefénico
internacional:

1.  Numero de comunicaciones entrantes entregadas
aotros CSFTF o CSM  desglosadas por cada uno
de éstos.

2. Numero de comunicaciones entrantes
compl etadas.

3. Numero de comunicaciones salientes cursadas.

4. Duracion de cada comunicacion completada
tanto entrante como saliente.

5. Fecha, hora, minuto, segundo de inicio y fin de
cada comunicacion completada de tréfico
internacional, tanto entrante como saliente.

6. Paisy nimero de destino de cada comunicacion.

7. Operadores nacionales e internacionales
invol ucrados en cada comunicacion.

8. Identificacion de tipo de tréfico telefonico
internacional de cada llamada.

9. El volumen de trafico internaciona entrante y
saliente expresado en minutos y segundos.

El registro de la infraestructura debera ser realizado en la
Secretaria Nacional de Telecomunicaciones, con treinta
(30) dias de anticipacion ala puesta en operacion.

Articulo 7.- El CSFTF o CSM que explote €l Servicio
Telefénico de Larga Distancia Internaciona (STLDI)
registrara en la Secretaria Nacional de Telecomunicaciones
cualquier modificacion de las caracteristicas de |os centros
internacionales.

TITULO V
DEL INTERCAMBIO DE TRAFICO

Articulo 8.- EI CSFTF o CSM que explote € Servicio
Telefénico de Larga Distancia Internaciona (STLDI)
debera contar con las facilidades necesarias para cursar
tréfico internacional entrantey saliente.

Articulo 9.- EI CSFTF o CSM que explote € Servicio
Telefénico de Larga Distancia Internaciona (STLDI),
cumplirdn con lo previsto en los planes técnicos
fundamentales aprobados, o que se aprueben con
posterioridad por €l organismo de regulacion.

Articulo 10.- El intercambio de tréfico internaciona de un
CSFTF o CSM que explote d Servicio Telefénico de
Larga Distancia Internaciona (STLDI) con operadores
extranjeros, se llevara a cabo mediante |os mecanismos que
entre las partes determinen.

TITULO VI
DE LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES
CAPITULO1
OBLIGACIONES DE LOS CONCESIONARIOS
Articulo 11.- El CSFTF o CSM que explote el servicio
telefénico de larga distancia internacional esta obligado a
prestar el servicio concedido en un ambiente de librey leal
competencia, en observancia de los principios de

neutraidad, transparencia, no discriminacién y trato
igudlitario.
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Articulo 12.- EIl CSFTF o CSM que explote el servicio
telefénico de larga distancia internacional proporcionara a
la Secretaria Nacional de Telecomunicaciones y a la
Superintendencia de Telecomunicaciones en forma
mensual dentro de los quince (15) primeros dias del mes
siguiente a de la prestacion y en € formato que la
Secretaria Nacional de Telecomunicaciones, en
coordinacion con la Superintendencia, lo determine, la
siguiente informacion:

a) Trafico internacional  sdiente  en  minutos
especificando e operador internacional utilizado;

b) Tré&fico internacional entrante en  minutos
especificando e operador internacional utilizado;

¢) Facturacion por tréfico internacional cursado,
expresado en ddlares de los Estados Unidos de
América y,

d) Reporte de los indices de calidad establecidos en sus
respectivos titulos habilitantes.

Articulo 13.- Se prohibe expresamente €l reoriginamiento
0 enmascaramiento del tréfico internaciona entrante o
sdiente con los operadores extranjeros o entre operadores
nacionales con los cuales se mantengan relaciones de
interconexion.

Articulo 14.- EI CSFTF o CSM que explote el servicio
telefonico de larga distancia internacional atendera los
requerimientos de informacion relativos a la prestacion del
servicio, solicitados por la Superintendencia de
Telecomunicaciones y la Secretaria Naciona de
Telecomunicaciones, independientemente, de conformidad
con lo establecido en sus respectivos titulos habilitantes.

Articulo 15.- Para efectos de control, & CSFTF o CSM
que explote d servicio telefénico de larga distancia
internacional adoptard las previsiones de registro
necesarias, que permita a la Superintendencia de
Telecomunicaciones supervisar € cumplimiento de sus
obligaciones. Dichos registros corresponderan ala tasacion
y facturacion de las comunicaciones, € tréfico, los
reclamos de los usuarios, € blogueo y desbloqueo del
acceso a STLDI, la suspension y reconexion del servicio
telefénico, entre otros.

Para efectos de supervision y control por parte de la
Superintendencia, el CSFTF o CSM que explote el servicio
telefonico de larga distancia internacional garantizara, por
un periodo de doce (12) meses a partir de su generacion, la
custodia de los registros fuente de la informacion
relacionado con la prestacion del servicio.

Articulo 16.- Los prestadores del servicio tdefénico de
larga distancia internacional, proporcionaran servicios
gratuitos de asistencia telefonica, asi como procedimientos
para informacién y atencidn de reclamos. El prestador del
servicio de telefonia de larga distancia internacional
asumira el costo de este servicio.

Articulo 17.- EI CSFTF 0o CSM que explote el servicio
telefonico de larga distancia internacional, esta obligado a
garantizar las condiciones técnicas necesarias para €
funcionamiento del mecanismo que haya sido escogido por
el usuario.

CAPITULO 11
DERECHOS DE LOS CONCESIONARIOS

Articulo 18.- Son derechos de los concesionarios en
relacién con la explotacion dd servicio telefénico de larga
distanciainternaciona, los siguientes:

1. Percibir del usuario € pago de las tarifas
correspondientes a la prestacién del servicio, de
acuerdo con lo preceptuado por la normativa vigente.

2. Suspender e STLDI a abonado o usuario que no
cancele las facturas por la prestacion del servicio,
siempre que éstas no se encuentren en proceso de
reclamo por parte del usuario, la suspension del
STLDI se deberd dar tanto por parte del concesionario
elegido para € mecanismo de llamada por llamada a
quien no se hubiera pagado e monto adeudado como
por parte de cualquier otro concesionario que pueda
ser utilizado por e abonado para cursar sus llamadas
internacionales salientes, para ello se deberan efectuar
las coordinaciones necesarias e implementaciones
técnicas.

3. Las demés que consten de la normativa vigente y de
los titul os habilitantes.

CAPITULO III

DERECHOS DE CONCESION Y OTRAS
OBLIGACIONES

Articulo 19.- El CSFTF o CSM para la explotacion del
servicio telefénico de larga distancia internacional,
cancelara los valores correspondientes a los derechos de
conces on que sean fijados por et CONATEL.

Articulo 20.- El CSFTF o CSM que explote € servicio
telefonico de larga distancia internaciona, en forma
trimestral, cancelardn a la Secretaria Naciona de
Telecomunicaciones la contribucién del uno por ciento
(1%) de sus ingresos totales facturados y percibidos por la
prestacion de éste servicio para € fondo de desarrollo de
las telecomunicaciones, conforme lo dispuesto en €
Reglamento Generdl a la Ley [Especid de
Telecomunicaciones y e Reglamento para Otorgar
Concesiones de los Servicios de Tel ecomunicaciones.

Articulo 21.- En caso de ser necesario € uso de
frecuencias del espectro radioeléctrico para la prestacion
del servicio, deberd obtenerse e respectivo titulo
habilitante, de conformidad con laregulacion vigente.

CAPITULO 1V

DE LOS DERECHOS DE LOS
USUARIOS

Articulo 22.- Son derechos de los usuarios del STLDI
ademés de los establecidos en la legislacion vigente,
escoger con libertad a prestador del STLDI y acceder a
servicio sin discrimen y en condiciones de equidad.
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TITULO VII
DEL REGIMEN DE TARIFAS

Articulo 23.- El CSFTF o CSM que explote € servicio
telefonico de larga distancia internacional, tiene la libertad
de establecer o modificar libremente las tarifas que va a ser
cobrada a sus abonados, clientes o usuarios, por este
sarvicio, dentro de los pardmetros determinados por €
CONATEL.

TITULO VIII
INSPECCIONES Y CONTROL

Articulo 24.- El CSFTF o CSM que explote € servicio
telefénico de larga distancia internacional, debera cumplir
con los procedimientos de inspeccion y control
establecidos por la Superintendencia.

Articulo 25.- La Superintendencia de Telecomunicaciones
verificarg, en cuaquier momento, € cumplimiento de los
indices de calidad del STLDI, los cuales constardn en e
respectivo contrato de concesion o en la regulacion
aplicable.

Articulo 26.- La Superintendencia de Telecomunicaciones
gercera e control en la prestacion del STLDI de
conformidad con lo establecido en la ley y la regulacion
vigentes, asi como en €l respectivo titulo habilitante.

Articulo 27.- La Superintendencia de Telecomunicaciones
podrd, cuando lo estime pertinente y dentro del &mbito de
su competencia, realizar una auditoria técnicad CSFTF o
CSM que explote € servicio telefénico de larga distancia
internacional, para lo cual, éstos deberan proporcionar la
informacion indispensable para ese fin y facilitar las
inspecciones a sus instalaciones y sistemas.

La auditoria técnica incluira, entre otras, las siguientes
actividades:

a) Acceder alainformacién necesaria, para el andlisis de
tablas criticas y casos de enrutamiento;

b) Acceder a la informacion contenida en los registros
detallados de |os nodos internacionales;

c) Acceder a la informacion para el levantamiento de
accesos, Y,

d) Auditar d tréfico saliente y entrante a pais cursado,
por los concesionarios.

TITULO IX
DE LAS INFRACCIONES Y SANCIONES

Articulo 28.- La Superintendencia de Telecomunicaciones

juzgara las infracciones y aplicard las sanciones
pertinentes, de conformidad con lo dispuesto por €
ordenamiento juridico vigente y en los titul os habilitantes.

Articulo  29- La  Secretaria  Naciona de
Telecomuni caciones podra solicitar, fundamentadamente, a
la Superintendencia, € inicio de un proceso de
juzgamiento administrativo, en caso de que las solicitudes

de informacién regueridas no hubieren sido atendidas
oportuna y satisfactoriamente por el CSFTF o CSM que
explote € servicio telefénico de larga distancia
internacional.

LIBRO II

NORMA PARA EL ACCESO DE LOS USUARIOS AL
SERVICIO TELEFONICO DE LARGA DISTANCIA
INTERNACIONAL

TITULO I
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 30.- El acceso del usuario a Servicio Telefénico
de Larga Distancia Internacional (STLDI) desde un equipo
termina privado o de uso publico, serd mediante la
marcacion del codigo de identificacion del concesionario
seleccionado por e usuario (mecanismo de Ilamada por
Ilamada). La SENATEL en un plazo no mayor a hoventa
(90) dias de promulgado € presente reglamento elaborara
los procedimientos detallados a través de los cuaes se
implementara € mecanismo antes sefidado, de
conformidad con €l plan de implementacion de la tercera
fase del plan técnico fundamental de numeracion emitido
por el CONATEL.

La asignacion del codigo de identificacion de
concesonario y e procedimiento de marcacion
responderan a lo establecido por € plan técnico
fundamental de numeraciébn que debera  ser
obligatoriamente acogido por los prestadores de servicios
de telecomunicaciones.

Articulo 31.- Para acceder a servicio telefénico de larga
distanciainternaciona el usuariodel CSFTF o CSM podra
utilizar tarjetas de pago, siendo éste Ginicamente un medio
de pago por €l servicio.

Articulo 32.- El CONATEL aprobara €l uso de otros
mecanismos de acceso, para la prestacion del servicio
telefénico de larga distancia internaciona, previo €
informe correspondiente de la Secretaria Nacional de
Telecomuni caciones.

TITULO II

MECANISMO DE SELECCION LLAMADA POR
LLAMADA PARA EL SERVICIO TELEFONICO DE
LARGA DISTANCIA INTERNACIONAL

CAPITULO I
DISPOSICIONES PRINCIPALES

Articulo 33.- Alcance.- El mecanismo de seleccion
Ilamada por llamada, permite a los usuarios seleccionar un
prestador del servicio telefonico de larga distancia
internacional, a través de la marcacion de un codigo de
identificacion. Para tal efecto, los concesionarios del
sarvicio final de telefonia fija, Servicio de Telefonia Mavil
Celular (STMC) y Servicio Mo6vil Avanzado (SMA)
deberdn estar en capacidad de encaminar las llamadas de
larga distancia internacional, utilizando los codigos de
identificacion de todos los prestadores del servicio
telefénico de larga distanciainternacional .
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El CSFTF y CSM deben activar y mantener activos 10s
codigos de identificacion de todos los prestadores del
sarvicio telefonico de larga distancia internacional .

Articulo 34.- Definiciones.- Para los fines que persigue €
Capitulo 11 de la presente norma, se aplican las siguientes
definiciones:

Deuda exigible: Deuda por € Servicio Telefénico de
Larga Distancia Internaciona no cancelada en la fecha de
vencimiento sefidlada en la factura correspondiente,
dejando de ser exigible s la deuda se paga o S se
encuentra comprendida en un procedimiento de reclamo
por concepto de facturacion del servicio.

Usuario moroso: Usuario incurso en mora, dilacion,
retraso o0 tardanza en el cumplimiento de una 0 méas
obligaciones pendientes de pago.

Articulo 35.- Los prestadores del servicio telefonico de
larga distancia internacional deberan garantizar la
disponibilidad y calidad del servicio.

Articulo 36.- El CSFTFy CSM estan obligados aenviar a
los prestadores del servicio de telefonia de larga distancia
internacional, en € establecimiento de la Ilamada
internacional, la informaciéon correspondiente a ndmero
telefonico del usuario que la origina y todos los digitos
marcados por € usuario, incluyendo € cddigo de
identificacion del prestador del servicio telefonico de larga
distanciainternacional seleccionado.

Articulo 37.- En € proceso de encaminamiento de una
llamada de larga distancia internacional, cuando por
motivo de indisponibilidad temporal de las redes que se
interconecten, dicha Ilamada no es completada, el CSFTF,
CSM o d prestador del servicio de telefonia de larga
distancia internacional, segin € tramo de la red donde se
produzca laindisponibilidad, debera enviar un mensgje de
corta duracién a usuario que origina la llamada acerca de
la indisponibilidad de lared. Dicho mensaje no inducira a
usuario a utilizar o no los servicios de un determinado
prestador del servicio telefénico de larga distancia
internacional .

El mensaje a que se hace mencién en e péarrafo anterior
sera enviado sin costo alguno para €l usuario final.

Articulo 38.- Los prestadores del servicio de telefonia de
larga distancia internacional  deberén  establecer
mecanismos que les permitan compartir la informacion
correspondiente a deuda exigible y usuarios morosos.

CAPITULO 11
TASACION

Articulo 39.- El CSFTF 0 CSM vy € prestador del servicio
telefonico de larga distancia internaciona intercambiaran
lainformacidn necesaria sobre la tasacion de cada llamada.

CAPITULO 111
RECLAMOS
Articulo 40.- La atencién y solucion de reclamos de los

usuarios del servicio telefonico de larga distancia
internacional, ya sea por la facturacion y/o calidad del

servicio atribuible a tramo internacional, es de
responsabilidad del prestador del servicio de telefonia de
larga distancia internacional.

Articulo 41.- El CSFTF 0 CSM y € prestador del servicio
de telefonia de larga distancia internacional intercambiaran
informacién necesaria para la atencién de reclamos de los
usuarios en e segmento de red correspondiente, la cual
debera ser suficiente para absolver reclamos relacionados
con lacalidad del servicio y lafacturacion.

TITULO 111

BLOQUEO DEL ACCESO AL SERVICIO
TELEFONICO DE LARGA DISTANCIA
INTERNACIONAL

Articulo 42.- EIl CSFTF o CSM tiene la facultad de
bloquear e servicio telefénico de larga distancia
internacional por fata de pago, bajo los mismos criterios
aplicados alos abonados del servicio nacional.

Articulo 43.- Los abonados del servicio de telefonia fija o
mavil podrén solicitar a sus respectivos prestadores €l
bloqueo del acceso a servicio telefénico de larga distancia
internacional. El prestador solicitado redizara el bloqueo
requerido.

TITULO IV
SERVICIOS DE INFORMACION

Articulo 44.- Los prestadores de servicio telefénico de
larga distancia internaciona que operen bajo el mecanismo
de seleccion llamada por llamada, proporcionaran a
publico informacion clara y suficiente sobre la prestacién
del servicio telefonico de larga distancia internacional bajo
este mecanismo.

Articulo 45.- Para efectos de administracion, evaluacion y
control de los titulos habilitantes otorgados para la
prestacion del servicio telefonico de larga distancia
internacional, los prestadores llevaran los registros de las
Ilamadas a los servicios de informacion y de asistencia
telefonica gratuitos a los que se refiere el Art. 18, en los
formatos que para € efecto establezcan la Secretaria
Nacional de Telecomunicaciones y la Superintendencia,
debiendo ser puestos a disposicion de éstos organismos,
cuando lo soliciten.

Articulo 46.- El CSFTF o CSM que publique directorio de
abonados, tiene la obligacion de incluir en e mismo, la
informacién relacionada con la existencia y caracteristicas
del mecanismo de seleccion llamada por llamada Tal
informacién incluird por lo menos los procedimientos de
marcacion para las llamadas de larga distancia
internacional, tanto en la modalidad de discado directo
como via operadora.

Adicionalmente, los prestadores del servicio telefénico de
larga distancia internacional podran negociar con €l
CSFTF 0 CSM lainclusién en € Directorio de abonados,
de informacién relacionada con los coédigos de
identificacion de los prestadores del servicio telefonico de
larga distancia internacional que brinden el mecanismo de
seleccion Ilamada por llamada y la numeracién para tener
acceso via operadora.



Registro Oficial N° 429  --

Miércoles 3 de Enero del 2007 - 19

Articulo 47.- Si a la fecha de inicio de la operacion del
mecanismo de seleccién [lamada por [lamada se encuentra
bloqueado e acceso a servicio telefénico de larga
distancia internacional, € bloqueo continuard siendo
aplicado, en las mismas condiciones acordadas entre €
prestador del servicio y el abonado.

TITULO V

UTILIZACION DE TARJETA DE PAGO PARA EL
ACCESO DE LOS USUARIOS AL SERVICIO DE
TELEFONIA DE LARGA DISTANCIA
INTERNACIONAL

CAPITULO I
DE LOS OBJETIVOS

Articulo 48.- La presente norma establece las condiciones
para la emisién, comerciadizacion y €l uso de la tarjeta de
pago en equipos terminales de uso publico o privado, para
la prestacion del servicio telefonico de larga distancia
internacional .

CAPITULO I
DE LAS DEFINICIONES

Articulo 49.- Para los fines que persigue € Capitulo |11 de
lapresente norma, se aplican las siguientes definiciones:

A) Tarjeta de pago: Tarjeta que mediante una llamada
telefénica y una clave numeérica activa € uso del
servicio telefonico de larga distancia internacional. En
funcién del(los) titulo(s) habilitante(s) que posea €
operador, estas tarjetas podran activar también otro
tipo de servicios;

B) Emision de tarjetas de pago: Accion de los
prestadores del STLDI mediante la cua ponen en
circulacion tarjetas de pago, bajo las condiciones
establecidas en |a presente norma;

C) Equipo terminal de uso publico: Equipo terminal
destinado a uso de latelefonia publica; vy,

D) Equipo termina privado: Equipo termina de uso
privado.

CAPITULO III

DE LOS REQUISITOS PARA UTILIZACION DE LA
TARJETA DE PAGO

SECCION 1
DE LOS REQUISITOS DE COMERCIALIZACION

Articulo 50- EI CSFTF o CSM que explote el Servicio
Telefonico de Larga Distancia Internacional (STLDI)
podran emitir y comercializar, por si mismos o mediante
terceros, tarjetas de pago para € publico en genera. Estas
tarjetas de pago tendrén acceso internaciona Unicamente a
través de lared del concesionario emisor.

El prestador del servicio de telefonia de larga distancia

internacional, emisor de la tarjeta de pago, puede efectuar
lacomercidizacion através del canal de su conveniencia.

Articulo 51.- En relacion a la marcacion, las tarjetas de
pago deberan cumplir con lo establecido por € Plan
Técnico Fundamental de Numeracion.

SECCION 2

DE LOS REQUISITOS FUNCIONALES DE LA
TARJETA DE PAGO

Articulo 52.- Unavez que € usuario accede a servicio, €l
prestador del servicio de telefonia de larga distancia
internacional suministrarg, sin costo alguno, mediante un
mensgje de corta duracion, informacion relativa a la
identificacion del prestador, a servicio y a saldo
disponible en monetario y/o en tiempo.

SECCION 3
DE LOS REQUISITOS DE IDENTIFICACION

Articulo 53.- La tarjeta de pago debe contener la
informacién relativa a valor de la tarjeta, a nombre del
prestador del servicio telefénico de larga distancia
internacional y los procedimientos de marcacion, impresos
en la tarjeta, de forma destacada, legible y de féacil
visualizacion.

La informacion impresa no se debe confundir con las
imégenesy colores de fondo utilizadas en latarjeta.

Articulo 54.- La tarjeta de pago debe contener la
informacion referente al emisor, nimero de lote, mesy afio
de fabricacion, nimero de serie y otras especificas del lote
producido, impresa en € reverso de la tarjeta de forma
legible eindeleble.

La tarjeta de pago debe contener recomendaciones para su
utilizacion, manipulacion y conservacion.

La validez de la tarjeta terminara con € consumo de la
totalidad del saldo disponible o transcurrido un plazo
maximo de doce (12) meses a partir de la activacion de la
tarjeta de pago. La activacion de la tarjeta de pago ocurre
una vez que el abonado o usuario la utiliza por primera
Vez.

SECCION 4
DE LOS DERECHOS Y RESPONSABILIDADES

Articulo 55.- En €l caso de reclamos debido a defectos en
la tarjeta de pago que impidan € inicio de su uso efectivo,
el prestador del servicio telefénico de larga distancia
internacional debera sustituirla con otra de igual valor,
véliday sin costo adicional alguno.

SECCION 5
DE LAS SANCIONES
Articulo 56.- El incumplimiento de cuaquiera de las

disposiciones establecidas en la presente norma
serd juzgado y sancionado de acuerdo con la normativa

vigente.
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CAPITULO IV

DISPOSICION GENERAL

El CSFTF o CSM que explote @ Servicio Telefonico de
Larga Distancia Internaciona (STLDI) en cuyo titulo
habilitante se incluya la posibilidad de explotar servicios
internacionales suplementarios u otros que sean producto
de la convergencia de redes y servicios, podran explotarlos
de conformidad con lo establecido en € presente
reglamento.

CAPITULO V
DISPOSICION TRANSITORIA

Los operadores de servicios finales de telecomunicaciones
que cuenten con €l titulo habilitante para la prestacion del
sarvicio de telefonia de larga distancia internacional para
sus propios abonados y que deseen adecuar su titulo para
prestar € servicio a abonados de otras redes podran
solicitar su adecuacion con una anticipacion no inferior a
ciento ochenta (180) dias, a la fecha prevista para hacer
uso de esta adecuacion.

Articulo final.- El presente reglamento entrard en vigencia
y serd aplicable a partir de su publicacién en e Registro
Oficia, a excepcion del mecaniano de Ilamada por
llamada; que se implementard conjuntamente con la
implementacion de la tercera fase del Plan Técnico
Fundamental de Numeracion.

Dado en Quito, 17 de noviembre del 2006.

f.) Dr. Juan Carlos Solines Moreno, Presidente del
CONATEL.

f) Ab. Ana Maria Hidago Concha, Secretaria del
CONATEL.

Certifico es fiel copia del original.- f.) Secretario,
CONATEL.

No. 220

EL DIRECTOR GENERAL DE
AVIACION CIVIL

Considerando:

Que, en sesion ordinariadel Consejo Naciona de Aviacion
Civil dd 1 de octubre del 2003, mediante Resolucién No.
029/2003, se aprobdé e incorporé a las Regulaciones
Técnicas de Aviacién Civil, la Parte 121, “REQUE-

RIMIENTOS OPERACIONALES;, OPERACIONES:
DOMESTICAS, INTERNACIONALES Y NO
REGULARES’;

Que, en el Registro Oficial No. 257 del 22de  enero del

2004, se publico la Resolucion 029/2003 de 1 de octubre
del 2003;

Que, mediante Resolucion 042/05 de 1 de junio del 2005,
publicada en € Registro Oficial No. 81 del 15 de agosto
del 2005, se modificaron varias secciones de RDAC Parte
121;

Que, mediante Resolucién 041/05 de 27 de julio del 2005,
publicada en e Registro Oficial No. 81 del 15 de agosto
del 2005, se modifico la Subparte K de estaregulacion;

Que, en sesion ordinaria del Comité de Normas llevada a
cabo €l 15 de noviembre del 2006, se analizd y aprobo la
regulacion fina referente a los requerimientos de
despachadores de aeronaves para los vuelos regulares y no
regulares en € pais;

Que, es necesario mantener en continua revision las
normas aeronauticas de conformidad con los adelantos
tecnolégicos anivel internacional;

Que, de acuerdo con e Art. 6, numeral 3, literal @) de la
Ley Reformatoriade la Ley de Aviacion Civil y del Cédigo
Aerondutico, publicada en € Registro Oficial No. SP 244
del 5 de abril del 2006, se prevé como atribucion del
Director General de Aviacion Civil: “Dictar, reformar,
derogar: regulaciones técnicas, ordenes, reglamentos y
disposiciones complementarias de la Aviacion Civil en
acuerdo con las previsiones de la presente Ley, Codigo
Aeronautico, Convenio sobre Aviacion Civil Internacional,
y las que sean necesarias para la seguridad de vuelo, y la
proteccion de seguridad del transporte aéreo”; y,

En uso de las atribuciones que la ley |e confiere,

Resuelve:

Articulo 1.- Aprobar la modificacion del contenido de la
Seccion 121.665, de la RDAC, Parte 121, con €l siguiente
texto:

121.665 Manifiesto de carga

Cada poseedor de certificado es responsable de la
preparacion y exactitud del manifiesto de carga antes de
cada despegue. Para operaciones domeésticas e
internacionales que se originen en € Ecuador, €
formulario debe ser preparado y firmado para cada vuelo
por un despachador certificado bajo la Parte 65, que esta
bajo la responsabilidad del poseedor de certificado quien
tiene el deber de supervisar mientras se carga la aeronave y
de preparar los formularios del manifiesto de carga. Para
operaciones internacionales que se originan fuera del
Ecuador, por otras personas autorizadas y calificadas por €l
poseedor del certificado.”.

Articulo 2.- Encargar a la Subdireccion Genera de
Aviacién Civil la gecucion y control del cumplimiento de
los cambios de la Parte 121 de las Regulaciones Técnicas
de Aviaciéon Civil (RDAC).

Articulo 3.- Salvo la modificacion a la que se refiere el
articulo 1 anterior, las demas disposiciones de la Parte 121,
Sse mantienen vigentes.

Articulo 4.- La presente resolucion entrara en vigencia a
partir de la fecha de su aprobacion sin perjuicio de su
publicacién en e Registro Oficial.
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Cumplasey gecttese.- 21 de noviembre del 2006.

f.) William Birkett Mortola, Brigadier General (sp),
Director General de Aviacién Civil.

Certifico que expidid y firmo laresolucidn que antecede el
sefior Brigadier General (sp) William Birkett Mortola,
Director General de Aviacion Civil, en la ciudad de Quito,
a 21 de noviembre del 2006.

f.) Dr. Dario Alvarado Molina, Secretario General DAC.
Es fiel copia del origina que reposa en los archivos de la
Direccién General de Aviacion Civil.- Certifico.- Quito, a

8 de diciembre del 2006.

f.) Dr. Dario Alvarado Molina, Secretario General DAC.

028-2006

EL CONCEJO DEL ILUSTRE MUNICIPIO
DEL CANTON RUMINAHUI

Considerando:

Que, e Art. 228 de la Condtitucién Politica de la
Replblica del Ecuador faculta a Concejo Municipa la
funcién legidativa seccional;

Que, € Art. 360 de la Ley Orgéanica de Régimen
Municipal, establece e impuesto a los espectaculos
publicos legamente permitidos; y,

En gercicio de las atribuciones que le confieren los
articulos 123, 380 y 425 de la Ley Organica de Régimen
Municipal (Codificacion),

Expide:

La Ordenanza que regula la administracién, control y
recaudacion del impuesto a los espectaculos publicos.

Art. 1.- Objeto.- Constituye el objeto de este impuesto:
las funciones de teatro y musica, exhibicion
cinematografica, hipica, taurina, deportiva, circense, pefias,
salones de baile, discotecas, juegos mecanicos, parques de
diversiones, galleras, presentaciones de artistas extranjeros
en recintos cerrados, y en general todos aquellos
espectaculos, exhibiciones y eventos publicos por los
cuales se pague valores por derecho de admision.

Art. 2.- Sujeto activo.- A quien le corresponde €l ingreso
por concepto del impuesto determinado en esta ordenanza.

Art. 3.- Sujeto pasivo.- Son sujetos pasivos de este
impuesto, las personas que adquieran €l boleto de admision
a espectaculo publico; en calidad de agentes de retencion,
las personas naturales o juridicas, sociedades de hecho,
nacionales o extranjeras, domiciliados en € pais o no, que
realizan presentaciones de espectacul os publicos, en forma

permanente 0 eventual, sean estos empresarios,
promotores u organizadores de los espectéculos publicos.
Los propietarios y arrendatarios de los locaes de
exhibicion de espectaculos publicos seran solidariamente
responsables del cumplimiento de las disposiciones de esta
ordenanza.

Art. 4.- Registro.- Los sujetos pasivos de carécter
permanente de este impuesto, estén obligados a inscribirse
anuamente en la Jefatura de Determinacion de Recursos
de la Direccion Financiera Municipal, en los primeros 15
dias del mes de enero.

La Jefatura de Determinacion de Recursos, mantendra el
registro de contribuyentes del impuesto a los espectéculos
pablicos, € mismo que sera actualizado permanentemente,
en funcion de las patentes otorgadas para €
funcionamiento de establecimientos en donde se presentan
espectaculos publicos.

El registro contendr& representante, direccién, clave
catastral del local, tipo de presentaciones que se realizan.

Los empresarios eventuales, se registraran por o menos
con tres dias habiles antes de |a presentaci on.

Art. 5.- Base imponible- La base imponible de este
impuesto constituye el precio consignado en los boletos de
entrada vendidos alos espectécul os plblicos.

Art. 6.- Proceso.- Los boletos de entrada a los
espectaculos publicos, seran  impresos en las imprentas
autorizadas por el SRI, contendrén dos partes: Talonario y
volante, € talonario serd retenido por € agente de
retencion ad momento de la venta, € volante serd
entregado al espectador

Los boletos de entrada a los espectaculos publicos,
contendran |os siguientes datos:

1. Nombre de la empresa o responsable de la
presentacion del espectaculo.

2. Tipo de espectéaculo.

3. Clasedeentrada

4. Funcién alaque corresponde.

5. Vaor delaentraday vaor del impuesto causado.
6. Fechadel espectéaculo.

Los boletos seran numerados en series consecutivas, segin
el tipo de entrada ala que correspondan.

Los boletos serdn de diferente color, féacilmente
identificables de acuerdo a su clase.

Los boletos de entrada impresos con los requisitos
sefidlados en e Art. 5, serén registrados y sellados en la
Direccion Financiera Municipal, hasta tres dias antes de la
fechade presentacion del espectaculo.

El empresario depositara en calidad de garantia, €l valor
del impuesto determinado, de acuerdo a nimero y valor de
los bol etos registrados.
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Art. 7.- Autorizacién.- Una vez cumplido € proceso
establecido en e Art. 5 y contando con € informe de
factibilidad correspondiente emitido por las direcciones de
Higiene y Salud y Seguridad, se concedera la autorizacion
correspondiente para la presentacion del espectaculo.

El ingreso alos espectaculos sera controlado por personal
delaDireccién Financiera, designado para el efecto.

Las partes de los boletos (volante), serén depositadas en
anforas al momento del ingreso de los espectadores, alas
veinticuatro horas siguientes a la redizacion de
espectaculo publico seran entregadas en e Departamento
de Determinacion de Recursos de la Direccidn Financiera.

Los boletos que no fueren vendidos, serdn entregados
juntamente con sus talonarios.

Art. 8.- Casos especiales, en caso de presentaciones
cinematogréficas, en salas de cine registradas como se
establece en el Art. 4 de estaordenanza, |0s responsables,
presentardn la declaracién con firma de responsabilidad,
semanal en donde conste:

1. Razobn social.
2. Nombredelapélicula
3. Diay horadelas presentaciones.

4. Numeracién de los boletos vendidos, boletos

anulados.
5. Tota boletos semanal.
6. Vaor.
7. Desglose delosimpuestos.

Art. 9.- Tarifa.- El impuesto Unico a los espectaculos
pablicos, sera de diez por ciento (10%), sobre € precio de
las entradas vendidas.

En caso de espectaculos deportivos de categoria
profesional, pagaran el cinco por ciento (5%) sobre €
precio de las entradas vendidas.

El impuesto causado serd cancelado de acuerdo a la
determinacién tributaria realizada sobre la informacién del
nimero de boletos en las anforas, en la Tesoreria
Municipal, mediante €l titulo de crédito correspondiente,
en las veinticuatro horas siguientes a la presentacion.

Art. 10.- Exoneraciones.- Se exoneran en €l (100%), los
espectaculos publicos que presentan artistas ecuatorianos,
en cuyo caso |os organizadores solicitaran la exoneracion a
la Direccion Financiera Municipal, quien resolvera de
acuerdo a lo establecido en e Art. 69 de Codigo
Tributario.

No se reconocen otras exoneraciones aunque estén
previstas en leyes generales 0 especiales.

Art. 11~ Sanciones.- El incumplimiento a las
disposiciones de esta ordenanzas se sancionardn con una
multa del 50% de laRMBU (remuneracién mensual bésica
minima unificada del trabajador en generd).

La infraccion contenida en el Art. 429 de la Ley Orgénica
de Régimen Municipal, seran sancionada con una multa
equivalente a cien por ciento (100%), de la remuneracion
mensual basica minima unificada del trabajador en general.

Lainfraccion contenida en € Art. 430 dela Ley Orgéanica
de Régimen Municipal, se aplicard €l doble del tributo
evadido o que seintento evadir.

Art. 12.- Reclamos y recursos.- LOS sujetos pasivos o
responsables, tienen derecho a presentar reclamos y
recursos ante e Director Financiero Municipa, quien
resolverd de acuerdo a lo contenido en e Cddigo
Tributario.

Dado en la sala de sesiones del Ilustre Concejo Municipal
del Cantén Rumifahui, a los nueve dias del mes de
noviembre del afio dos mil sais.

f.) Ing. Héctor JAcome Mantilla, Alcalde.
f.) Dra. Maria Eugenia Chavez Garcia, Secretaria General.

Tramite de discusion y aprobacion por parte del
Concejo Municipal.

Sangolqui, 9 de noviembre del 2006.- La infrascrita
Secretaria General del llustre Municipio del Cantdn
Rumifiahui, certifica que la presente Ordenanza que
regula la administracion, control y recaudacion del
impuesto a los espectaculos publicos, fue discutida en
primera y segunda instancias en sesiones ordinarias del 24
de octubre y 9 de noviembre del 2006.- Lo certifico.

f.) Dra Maria Eugenia Chavez Garcia, Secretaria General,
[lustre Municipio del Canton Rumifiahui.

Proceso de sancion

VICEPRESIDENCIA DEL ILUSTRE MUNICIPIO
DEL CANTON RUMINAHUL- Sangolqui, 9 de
noviembre del 2006.- De conformidad con la razén que
antecede y en cumplimiento a lo dispuesto en el Art. 125
delaLey de Régimen Municipa vigente, remitase a sefior
Alcalde del Ilustre Municipio del Cantén Rumifiahui para
la sancion respectiva

f.) Lic. César Andrade Larco, Vicepresidente, Ilustre
Municipio del Canton Rumifiahui.

Proveyé y firmé la providencia que antecede € sefior
licenciado César Andrade Larco, en su caidad de
Vicepresidente del llustre Municipio del  Cant6n
Rumifiahui.- Sangolqui, 10 de noviembre del 2006.- Lo
certifico.

f.) Dra Maria Eugenia Chavez Garcia, Secretaria General,
Ilustre Municipio del Cantén Rumifiahui.

Notificacién.- Sangolqui, 10 de noviembre del 2006.-
Notifiqué a sefior Alcalde con la providencia anterior y
las copias respectivas.

f.) Dra Maria Eugenia Chavez Garcia, Secretaria General,
Ilustre Municipio del Cantén Rumifiahui.
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Sancion:

ALCALDIA DEL ILUSTRE MUNICIPIO DEL
CANTON RUMINAHUL- Sangolqui, 13 de noviembre
del 2006.- De conformidad con las disposiciones
contenidas en e articulo 126 de la Ley Orgéanica de
Régimen Municipal vigente, habiéndose observado €l
tramite legal y estando de acuerdo con la Constitucion de
la Republica, sanciono la Ordenanza que regula la
administracion, control y recaudacién del impuesto a los
espectéaculos pablicos.

f.) Ing. Héctor Jacome Mantilla, Alcalde, llustre Municipio
del Canton Rumifahui.

Proveyé y firm6é € sefior ingeniero Héctor Jacome
Mantilla, Alcalde la Ordenanza que regula la
administracion, control y recaudacion del impuesto a los
espectaculos publicos- Sangolqui, 13 de noviembre del
2006.- Lo certifico.

f.) Dra. Maria Eugenia Chavez Garcia, Secretaria General,
Ilustre Municipio del Canton Rumifiahui.

EL GOBIERNO MUNICIPAL DEL
CANTON CATAMAYO

Considerando:

Que, € Art. 228 de la Congtitucion Politica de la
Republica del Ecuador atribuye al Concejo Municipal la
facultad legidlativa seccional;

Que, e articulo 365 de la Ley Organica de Régimen
Municipal codificada, e Registro Oficial Suplemento No.
159 de 5 de diciembre del 2005, determina que para
gercer una actividad econémica de caracter comercial o
industrial se debera obtener la patente, anual; también se
establece una tarifa minima de diez délares y una méxima
de cinco mil délares de los Estados Unidos de América;

Que, e numera 12 del Art. 16 de la Ley Organica de
Régimen Municipal codificada prohibe a las autoridades
extrafias ala Municipalidad a emitir informes o dictamenes
respecto de ordenanzas tributarias; y,

En uso de las atribuciones que le confiere en los numeraes
1y 23 dd Art. 63 de la Ley Organica de Régimen
Municipal codificada vigente,

Expide:

La Ordenanza que reglamenta la determinacion,
administracion, control y recaudacion del impuesto a la
patente municipal a las actividades comerciales,
industriales y cualquiera de orden econémico que opere
en el canton Catamayo.

Art. 1.- OBJETO DEL IMPUESTO.- El gercicio de
toda actividad comercial, industrial o cualquiera de orden
econémico que se realice dentro del canton Catamayo,
congtituye objeto del presente impuesto.

Art. 2.- SUJETO ACTIVO.- El sujeto activo de este
impuesto es la Municipaidad de Catamayo, administrada
por la Direccion Financiera Municipal a través de la
Jefatura de Rentas.

Art. 3.- SUJETO PASIVO.- Son sujetos pasivos del
impuesto todas las personas naturales y juridicas que
gerzan actividades comerciaes, industriales dentro del
cantén Catamayo, asi como los que egerzan cuaquier
actividad de orden econémico.

Art. 4.- OBLIGACIONES DEL SUJETO PASIVO.-
L os sujetos pasivos de este impuesto estén obligados a:

a) Cumplir con los deberes formales establecidos en €
Cadigo Tributario;

b) Inscribirse en € Registro de Patentes que mantendra
€l Departamento Municipal de Rentas y mantener sus
datos actualizados;

c) Llevar libros y registros contables relativos a su
actividad econémica, de conformidad a las normas
pertinentes;

d) Presentar la declaracion activos totales en el caso de

sociedades y personas naturales obligadas a llevar
contabilidad;

€) Presentar la declaracion del impuesto a la patente
municipal;

f) Facilitar a los funcionarios autorizados por la
Direccion Financiera Municipal a redizar las
verificaciones tendientes al control o determinacion
del impuesto, para cuyo efecto proporcionara las
informaciones de libro, registros, declaraciones y
otros documentos contables; y,

g) Concurrir a Departamento Municipal de Rentas
cuando sea requerido para sustentar lainformacién de
su negocio en e caso de ser contradictoria o irredl.

Art. 5.- DEL DOMICILIO TRIBUTARIO.- Para todos

los efectos tributarios relativos al impuesto de patentes
municipales, se tendra como domicilio:

a) Para las personas naturales, cualquier lugar ubicado
dentro de la jurisdiccion del cantén Catamayo donde
residan habituamente o gerzan sus actividades
econémicas,

b) Para las personas juridicas, € lugar sefidado en e
contrato socia 0 en |os respectivos estatutos; y, en su
defecto, cualquier lugar de la jurisdiccion de este
canton donde € erzan sus actividades econdémicas;

¢) Para sociedades de hecho cuaquier lugar de la
jurisdiccion del cantén Catamayo donde funcionen
SUS Negocios; v,
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d) Las personas domiciliadas en el exterior, naturaes o
juridicas que mantuvieren actividades econémicas
dentro de la jurisdiccion del cantén Catamayo y que
por tanto, son contribuyentes del impuesto de patentes
municipales, estan obligados ainstituir representantes
y fijar domicilio en € cant6n Catamayo; y, comunicar
del  particular a la Administracion Tributaria
Municipal.

Si omitieren tales deberes, se tendra como representante a
las personas que g ecutaren tal es actividades.

Art. 6.- OBLIGATORIEDAD DE LA PATENTE
ANUAL.- Para gercer cuaquier actividad de las
establecidas en e Art. 1, se obtendra previamente una
patente municipal anual.

Art. 7.- PLAZO PARA DECLARAR Y OBTENER LA
PATENTE.- Paa €ercer una actividad comercial,
industria o de carécter econémico en general, dentro de la
jurisdiccion del cantdn Catamayo, se requiere la obtencion
de la patente anual, previalainscripcion en el registro, que
para estos efectos, mantendra el Departamento Municipal
de Rentas.

La patente anual se deberd obtener dentro de los treinta
dias siguientes d dia final del mes en € que seinicien las
actividades gravadas con este impuesto, o durante el mes
de enero de cada afio para los negocios ya establecidos.

Para agquellos que no cumplan con la inscripcion y
obtencién de la patente anual de acuerdo a los plazos
establecidos, seran notificados por € Director Financiero a
través de la Comisaria Municipal, para que lo hagan, se
concedera un plazo de quince dias, caso contrario se
procedera a la clausura de los locales que funcionen sin la
autorizacion, sin perjuicio de la respectiva multa, que seré4
equivalente a 3% por cada mes o fraccién de mes de
retraso en la presentacion de la declaracion y pago, la cual
se caculara sobre el impuesto causado segun la respectiva
declaracion; multa que no excederd del 100% de dicho
impuesto a la patente anual, esta sancidn serd determinada,
liquidada y pagada por € sujeto pasivo, sin necesidad de
resolucion administrativa previa, caso de no hacerlo, la
Municipalidad las cobrara aumentadas en un 20% sin
perjuicio de los intereses de mora que origine €
incumplimiento y en caso de concurrencia de infracciones,
se aplicaran las sanciones que procedan segun lo previsto
enel Libro 1V del Cadigo Tributario.

Art. 8- DEL REGISTRO Y CATASTRO DEL
IMPUESTO DE PATENTE ANUAL.- El Departamento
Municipal de Rentas, Ilevara € catastro de patente anual,
donde se registrard la informacion consignada en €
formulario de declaracion que hiciere e contribuyente,
formulario valorado que sera adquirido en la Tesoreria
Municipal, e mismo que contendra los siguientes datos
basicos:

1.  Numero deregistro asignado a contribuyente.
2. Nombredel contribuyente y/o razén social.
3. Numero delacéduladeidentidad o del RUC.

4, Domiciliode contribuyente: Calle, No.

5. Ubicacion del establecimiento: Calle, No.
6. Tipo de actividad predominante.

7. Monto del capital con e que se opera (segln
declaracion o determinado por la autoridad
municipal).

8. Vaor de impuesto de la patente anua a pagar.
9. Fechadeiniciacion de actividades.

10. Columna para observaciones.

11. Informesi lleva o no contabilidad.

12. Firmadel sujeto pasivo o su representante legal.

Art. 9- DETERMINACION DEL IMPUESTO.- La
determinacién del impuesto se realizara por declaracion del
sujeto pasivo, o en forma presuntiva realizada por el
Departamento Municipal de Rentas cuyo impuesto no
puede ser menor al del afio anterior.

Art. 10.- DETERMINACION POR DECLARACION
DEL SUJETO PASIVO.- Las personas juridicas y
personas haturales obligadas a llevar contabilidad,
declararan € impuesto a la patente municipal presentando
el baance general debidamente legalizado por e
representante legal y el contador publico autorizado,
adjuntando todos los documentos que justifiquen el pasivo
corriente.

Art. 11.- DETERMINACION PRESUNTIVA.- Se
redlizard la determinacion presuntiva por la falta de
declaracion del sujeto pasivo, cuando la declaracion
presentada no preste mérito suficiente paraacreditarla.

Art. 12.- BASE IMPONIBLE.- Para las actividades ya
establecidas, la base imponible para e caculo de
impuesto sera €l capita de operacién con € que se cuente
al 1 de diciembre del eercicio fiscal anterior. Para las
actividades nuevas, € capital de operacion serd el inicia o
de apertura de la actividad.

Para los sujetos pasivos obligados a llevar contabilidad, se
entendera por capita de operacidon, los valores que
configuran el activo corriente del balance general a 31 de
diciembre del afio inmediato.

Para los sujetos pasivos obligados a llevar contabilidad y
gque tengan sucursales en distintas jurisdicciones se
especificara e porcentgje de ingresos obtenidos en cada
uno de los cantones y en base a dichos porcentgjes se
determinara e valor del impuesto que corresponde a cada
Municipio.

Para las actividades que no llevan contabilidad, € activo se
determinara en base ad informe proporcionado por el
contribuyente y supletoriamente en forma presuntiva.

Cuando un negocio demuestre haber sufrido pérdida o
reduccion de la utilidad de mas del 50% se aplicara €
articulo 366 de la Ley Organica de Régimen Municipal
codificada.
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Art. 13.- NOTIFICACION DE CAMBIOS.- Todo
aumento de capital, cambio de domicilio, cambio de
denominacion, transmision de dominio o liquidacion del
establecimiento, debera ser notificado por el contribuyente
al Departamento Municipal de Rentas, con lafinaidad que
la informacion del Registro de Patentes refleje datos
actualizadosy redles.

Art. 14- TARIFA Y DETERMINACION DEL
IMPUESTO.- Latarifa del impuesto sera de acuerdo ala
siguiente tabla:

BASE IMPONIBLE
Hasta 2.000 UsSD 10,00
De 2001 a 2.800 e 0.60% anual
De 2801 a 6.000 e 0.72% anua
De 6.001 a 14.000 e 0.84% anua
De 14.001 a 20.000 e 0.96% anual
De 20.001 a 40.000 e 1.08% anual
De 40.001 en addante e 1.20% anual

Maximo hasta 5.000 USD.- Y un délar por servicios
administrativos que fue aprobada por e Concejo de la
base imponible, y de conformidad con el Art. 365 delaLey
Orgénica de Régimen Municipa codificada, no podra ser
menor a USD 10,00 ni mayor de 5.000,00. Asi mismo se
establecio un valor adicional de USD 2,40 para el sector
comercial que se encuentra a los arededores del centro de
laciudad.

La determinacion del impuesto se realizara por declaracion
del sujeto pasivo, o en forma presuntiva, cuyo vaor no
podra ser menor a afio anterior, savo que la base
imponible sea menor y se encuentre legalmente justificada

Art. 15.- DE LA EMISION DE LOS TITULOS DE
CREDITO POR PATENTE.- En base a catastro de
patentes, los titulos de crédito por patente municipal se
emitirdn el primer dia laborable de cada afio, sin perjuicio
de los resultados que arrojen las verificaciones de las
declaraciones y sea necesario reliquidar. En este evento, se
emitiran los titulos complementarios que fueren menester.

Art. 16.- EXONERACIONES.- Estardn exentos de este
impuesto Unicamente los artesanos calificados como tales
por la Junta Naciona de Defensa del Artesano. Para o
cual, presentardn la solicitud acompafiada del documento
que acredite tal calificacion.

También estan exentos los ancianos, para los cuales se
aplicara lo que establece € articulo 14 de la Ley de
Anciano.

Corresponde a Area de Rentas Municipales, aceptar vy
caificar los documentos presentados y de detectar
ateraciones o que por uno u otro motivo no se gjusten alas
disposiciones de la Ley de Defensa del Artesano o la Ley
del Anciano, € indicado funcionario suspendera los
beneficios de la exoneraciéon.

Las exoneraciones indicadas en los parrafos anteriores se
lo redizardn a partir del aflo en que se apruebe la
correspondiente documentacion, que solicite €
Departamento de Rentas parata efecto.

Art. 17.- FECHA DE EXIGIBILIDAD.- El Comisario
Municipal o un representante del Departamento de Rentas,
estén facultados en exigir la presentacién y exhibicién de
la patente municipal a las personas que prestan servicios
profesiondles 0 no y realicen trdmites dentro de la
Municipalidad.

Todas las personas naturales o juridicas con obligacion de
tener una patente, tienen que exhibir la misma en un lugar
visible a publico, esta infraccion sera sancionada con una
multa de diez dblares americanos, en e caso de
reincidencia el valor se duplicara

La patente municipal serd exigible mediante proceso
coactivo desde e primero de enero del siguiente gercicio
€conomico.

Art. 18.- PAGO INDIVIDUAL POR CADA
ACTIVIDAD.- Cuando en un mismo establecimiento
varias sociedades 0 personas naturales gerzan conjunta o
individualmente més de una actividad lucrativa, cada una
de éllas declarara 'y pagara € impuesto de patentes, seglin
laactividad que reslice.

Art. 19.- CLAUSURA.- Cuando los sujetos pasivos de
este impuesto incurran en uno o0 méas de los siguientes
Casos:

a) Fadtade declaracion, por parte de los sujetos pasivos
en las fechas y plazos establecidos, ain cuando en la
declaracion no se cause tributos;

b) No facilitar la informacion requerida por la
Administracion Tributaria; y,

c) Fdta de pago de titulos emitidos por patentes y
notificaciones realizadas por € Juez de Coactivas.

Previo a la clausura, la Administracion Tributaria
notificard al sujeto pasivo concediéndole el plazo de cinco
dias para que cumpla con las obligaciones tributarias o
justifique objetivamente su incumplimiento. De no hacerlo,
se procederda a la clausura del establecimiento, esta
clausura se mantendra por 24 horas, independientemente
de que haya cumplido con la obligacion correspondiente.

La clausura se efectuard mediante la aplicacion de sellos y
avisos en un lugar visible del establecimiento sancionado.
Si los contribuyentes reincidieran en las fatas que
ocasionaron la clausura, seran sancionados con una nueva
clausura por un lapso de dos dias.

La sancion de clausura se mantendra por dos dias aunque
haya cumplido con sus obligaciones tributarias, no podra
ser sustituida por sanciones pecuniarias y se aplicara sin
perjuicio de la accién pena a que hubiere lugar.

Art. 20.- CLAUSURA POR INCUMPLIMIENTO A
CITACION.- Cuando los propietarios de establecimientos
donde se gerza cualquier actividad de las determinadas en
el Art. 19 de la presente ordenanza no dieren cumplimiento
a las citaciones realizadas por € Departamento de Rentas,
se procedera a la clausura del negocio hasta que €
responsable cumpla con los requisitos exigidos.
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Art. 21.- INTERVENCION DE LA POLICIA
MUNICIPAL.- Para la gjecucion de la orden de clausura,
la Administracién Tributaria podré requerir la intervencion
de la Policia Municipal, que sera concedido de inmediato
sin ningun trémite previo.

Art. 22.- DESTRUCCION DE SELLOS.- Ladestruccion
de los sellos que implique el reinicio de actividades sin
autorizacion y/o la oposicion a la clausura, dara lugar a
iniciar las acciones legales pertinentes por Asesoria
JuridicaMunicipal.

La presente ordenanza entrara en vigencia a partir de la
fecha de su sancién, sin perjuicio de su publicacion en €
Registro Oficial.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Illustre Concejo
Municipal de Catamayo, a los trece dias del mes de junio
del dosmil seis.

f.) Dra. Maria Ramirez Paz, Vicealcaldesa
f.) Lic. Carmen Chiriboga Cajas, Secretariadel Concejo.
CERTIFICADO DE DISCUSION: Certifico que la

presente Ordenanza que reglamenta la determinacion,
administracion, control y recaudacion del impuesto a la

patente municipal, a las actividades comerciaes,
industriales y cualquiera de orden econémico que opera en
el cantén Catamayo; fue discutida 'y aprobada por €l llustre
Concejo Municipal de Catamayo, en sesiones ordinarias de
diecinueve de abril y trecede junio del dos mil seis.

f.) Lic. Carmen Chiriboga Cajas, Secretaria Generad del 1.
Concego.

ALCALDIA MUNICIPAL DEL CANTON
CATAMAYO.- Catamayo, catorce de junio del dos mil
seis.- Sancidnase la ordenanza que antecede.

f.) Dr. Héctor Figueroa Cano, Alcalde de Catamayo.

Proveyé y firmd la presente ordenanza, e Dr. Héctor
Figueroa Cano, Alcade del Gobierno Municipa de
Catamayo, el catorce de junio del afio dos mil seis.

Certifico.

f.) Lic. Carmen Chiriboga Cajas, Secretaria del Concejo.

EL CONCEJO DEL GOBIERNO MUNICIPAL
DEL CANTON MONTALVO

Considerando:

Que, € Gobierno Municipal del Cantén Montalvo, cuenta
con maguinaria pesada suficiente para la gecucion de
obras publicas, que por las condiciones econdmicas de la
Municipalidad, no se utilizan en toda su capacidad;

Que, exigen permanentes solicitudes de personas
partticulares, especificamente de escasos  recursos
economicos, que requieren la prestacion dd servicio que
brinda lamaquinariamunicipd;

Que, larecaudacion de la tasa por la prestacidn del servicio
que brinde la maquinaria del Gobierno Municipal del
Canton Montalvo, permitira a esta entidad, cubrir costos de
operacion y mantenimiento, es decir mgiorar  los ingresos
propios, y,

En uso de las atribuciones que le confiere € Art. 16 dela
Ley Orgénicade Régimen Municipal,

Expide

La siguiente Ordenanza que regula el cobro de la tasa
por la prestacion del servicio que brinda la maquinaria
de propiedad del Gobierno Municipal del Cantén
Montalvo.

Art. 1.- La maquinaria de propiedad de Gobierno
Municipal: Volquetes, excavadora, rodillo, retroexca
vadora y motoniveladora podrén prestar sus servicios de
manera particular observando el procedimiento previsto en
|a presente ordenanza.

Art. 2.- El interesado en acceder a cuaquiera de los
servicios que ofrece la maquinaria, debera cancelar en la
tasa correspondiente en la Tesoreria Municipal, previo a
la emisién del titulo de crédito correspondiente, elaborado
por e Departamento de Rentas Municipdes y a la
prestacion del servicio requerido los valores que se
detallan acontinuacién:

Maquinaria Servicio Tasa

Excavadora Cargada USD 5,00 (volquete un solo ge)
Cargada USD 7,00 (volquete doble ge)
Hora - m&uina USD 30,00

Retroexcavadora Cargada USD 5,00 (volquete un solo gje)

USD 7,00 (volquete doble ge)

Hora - m&uina uUSD 15,00

Motoniveladora Hora - méaquina USD 30,00
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Magquinaria Servicio Tasa
Rodillo vibratorio Hora - méyuina UsD 20,00

Volquete un solo eje

Transportacion de material

USD 15,00 (perimetro urbano)

Volquete doble eje

Transportacion de material

USD 25,00 (perimetro urbano)

Cuando los volquetes municipales, salgan del  perimetro
urbano, e vdor de la tasa por transportacion del materia
pétreo, se aplicarade conformidad al informe técnico emitido
por e Director de Obras Plblicas Municipales.

Art. 3- En caso de aquiler de la maguinaria municipal
como excavadora, retroexcavadora, rodillo vibratorio y
motoniveladora e contratista facilitara la correspondiente
transportacion a su costo tanto de ida como de retorno.

Art. 4.- Cuando € dquiler de la maquinaria descritaen €
articulo anterior sea por més de dos horas, se procederd ala
suscripcion  del contrato que sera elaborado por €
Departamento de Asesoria Juridica, previa a la inspeccion
técnica del Director de Obras Publicas, debiendo ademés €
contratista presentar las garantias previstas en la Ley de
Contratacion Pablica

Art. 5- Los valores que se recauden por €
arrendamiento de la maguinaria servirén para cubrir los
gastos de operacion y mantenimiento de las mismas.

Art. 6.- La maguinaria municipal ser4d Unica y
exclusivamente conducida por el personal autorizado por
el Gobierno Municipa del Cantén Montalvo.

Art. 7.- Est4 terminantemente prohibido que la
maquinaria municipal, efectte cualquier tipo de trabgjo, en
sitios particulares, sin que hayan cancelado los valores
establecidos en la presente ordenanza, sin perjuicio de que
los operadores sean sancionados hasta con la destitucion de
cargo de conformidad con lo que establece el Cédigo del
Trabgjo y demés leyes de nuestro pais.

Art. 8.- Todo trabgo estard determinado en hora -
méguina y cdculo volumétrico, en base a un informe
técnico, de acuerdo a trabajo arealizarse y controlado por
un funcionario designado por esta entidad.

Art. 9.- La presente ordenanza entrara en vigencia, a partir
de su fechade aprobacion del 1. Concegjo sin perjuicio de
su promulgacién en el Registro Oficial.

Dado, en la sala de sesiones del Gobierno Municipa del
Cantén Montalvo, a los trece dias del mes de octubre del
afo dos mil seis.

f.) Lic. Angela Maria Sanchez Franco, Vicepresidenta del
I. Concgjo.

f.) Marcos Wilson Briones, Secretario General.

CERTIFICADO DE DISCUSION.- El infrascrito
Secretario General del Gobierno Municipal del Canton
Montalvo, certifica que la presente ordenanza, fue
analizado discutida y aprobada en sesiones ordinarias
celebradas los dias 26 de septiembre y 13 de octubre del
afio 2006.

f.) Marcos Wilson Briones, Secretario General.

ALCALDIA MUNICIPAL DEL CANTON
MONTALVO.- Montalvo, 16 de octubre del 2006; a las
09h00, €l sefior César Augusto Andrade Martinez, Alcalde
del Gobierno Municipa del Canton Montavo, de
conformidad a la facultad que le concede la Ley Orgéanica
de Régimen Municipal, sanciono y ordeno la publicacién
de la presente ordenanza de conformidad con lo que
establece €l Art. 129 de la Ley Organica de Régimen
Municipal.

f.) César Augusto Andrade Martinez, Alcalde del canton
Montalvo.

SECRETARIA GENERAL DEL I. CONCEJO DE
MONTALVO.- Provey6 y firmé la ordenanza que
antecede el sefior César A. Andrade Martinez, Alcalde del
cantén Montalvo.

f.) Marcos Wilson Briones, Secretario General.

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL
CANTON MACARA

Considerando:

Que, € Art. 228 de la Constitucion Politica de la
Republica del Ecuador atribuye a Concgjo Municipa la
facultad legidlativa seccional;

Que, € Art. 380 literal i) de la Ley Organica de Régimen
Municipal establece que la Municipalidad podra cobrar
tasas por el servicio administrativo que brinda;

Que, es necesario recuperar los costos operativos y
recursos materiales que implican la gjecucion de servicios
técnicos y/o administrativos que brinda la Municipalidad a
cada uno de los usuarios;

Que, el Art. 16 numeral 12 dela Ley Orgénica de Régimen
Municipal prohibe a las autoridades extrafias a la
Municipalidad a emitir informes o dictamenes respecto de
ordenanzas tributarias; v,

En uso de las facultades conferidas en los numerales 1, 23
y 49 del Art. 63 de la Ley Orgénica de Régimen
Municipal,

Expide:
Ordenanza que regula la administracién, control y

recaudacion de la tasa por servicios técnicos y
administrativos en el cantén Macara.
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Art. 1.- Objeto.- Constituye objeto de esta ordenanza: la
administracion, control y recaudacion de la tasas por los
servicios técnicos y/o administrativos que brinda la
Municipalidad.

Art. 2.- Sujeto activo.- El sujeto activo de las tasas
determinadas en esta ordenanza, es la Municipaidad de
Macara

Art. 3.- Sujeto pasivo.- Las personas, naturales o juridicas,
publicas o privadas, que soliciten servicios técnicos y/o
administrativos en las oficinas o departamentos de la
Municipalidad, estén obligados a presentar su solicitud
para el respectivo servicio y a pagar la tasa etablecida en
esta ordenanza.

Art. 4.- Recaudacion y pago.- Los interesados en la
recepcion de uno de los servicios administrativos y/o
técnicos gravados por |atasa establecida en esta ordenanza,
pagarén previamente e valor que corresponda en la
Tesoreria Municipal, debiendo obtener el recibo y/o
comprobante correspondiente, y ser éste presentado en la
oficina o departamento de la que solicitael servicio.

Art. 5.- Tasas.- Se emitira una especie valorada para
recaudar € costo de los servicios técnicos y
administrativos que presta la Municipaidad. Sin ninguna
excepcion se cobrara de acuerdo a siguiente detale, los
siguientes valores:

a) Por daboracion de contratos o actas de

cualquier naturaleza por cada pagina uUsD 0,10
b) Por formato para cuaquier tipo de

certificacion usD 0,50
c) Por copia de cada hoja de acta de

sesion del Concgjo usDh 0,10
d) Por copiadetitulos de crédito uUsD 0,50
e) Por tramite de solicitud de cuaquier

indole usD 0,50
f)  Por formato de aviso de alcabalas USD 0,50
g) Por formato de inscripcién de

arrendamiento UsbD 0,50
h)  Por formato de declaracion a impuesto

de activostotales usDh 0,50
i)  Por formato de declaracion a impuesto

de patentes municipales uUsD 0,50
j)  Por formato de solicitud de puestos en

los mercados uUsD 0,50
k) Por formato de solicitud de ocupacion

delaviapublica uUsD 0,50
I) Por formato de autorizacion de

espectaculo publico USD 5,00
m) Por especie valorada de titulos de

crédito de impuestos USD 0,50

n) Por especie valorada de titulos de
crédito de tasas uUSD 0,50
0) Por especie vadorada de titulos de
crédito de contribuciones especiaes UsD 0,50
p) Por formato de solicitud por permisos
de construccion provisional, definitivo
y devolucién de fondos de garantia USD 1,50
g) Por autorizaddén para sacar copias de
planos UsD 0,50

r) Por declaratoria de propiedad
horizontal . Este pago exigira se cumpla
la Secretaria General del Concegjo. uUsD 4,00
s) Por andlisis de factibilidad para la
implantacion de industrias comercios
especiaes restringidos urbanizaciones

y lotizaciones USD 4,00

t)  Por emisién de normas particulares de

uso del suelo usDh 2,00
Art. 6.- Especie valorada.- La emision de las especies
valoradas municipales previo contrato de una empresa
especializada; su custodia, distribucion y venta serd bajo
la responsabilidad de la Oficina de Recaudacién
Municipal.

Art. 7.- Prohibicién.- Ningln funcionario, empleado o
trabajador municipal, podrarealizar trdmite alguno, sin que
previamente € peticionario haya cancelado las tasas
indicadas en esta ordenanza, en la Tesoreria Municipal, asi
como también deberd adjuntar el certificado de no adeudar
alaMunicipalidad.

En caso de incumplimiento de funcionario que
corresponda, la Direccion Administrativa a través del
Departamento de Recursos Humanos establecera la sancién
gue corresponda.

Art. 8.- Procedimiento.- En todos los procedimientos y
aspectos no previstos en esta ordenanza se aplicarén las
disposiciones pertinentes de la Ley Orgénica de Régimen
Municipal, Codigo Tributario, Cédigo de Procedimiento
Civil y demés cuerpos legales, que sean aplicables.

Art. 9.- Derogatoria.- Quedan derogadas todas aguellas
ordenanzas, disposiciones, resoluciones o normas que
estén en contradiccion con las establecidas en la presente
ordenanza.

Art. 10.- Vigencia.- La presente ordenanza entrara en
vigencia a partir de la fecha de su publicacion en €
Registro Oficial.

Dada en la sala de sesiones del Concejo Municipa del
Cant6n Macarg, alos veintisiete dias del mes de octubre de
2006.

f.) Sr. Mario Estuardo Silva Vaca, Vicepresidente del I.
Concego.

f.) Lcda. M6nica Cabrera Rosales, Secretaria General.
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La infrascrita Secretaria General del 1. Concgjo Municipal
de Macarg, certifica que la presente Ordenanza que regula
la administracion, control y recaudacion de la tasa por
servicios técnicos y administrativos en € canton Macarg,
fue discutido en las sesiones ordinarias del diecinueve de
agosto y veintisiete de octubre del dos mil seis
respectivamente. Lo certifico.

f.) Lcda. M6nica Cabrera Rosales, Secretaria General.

LA VICEPRESIDENCIA DEL 1. CONCEJO
MUNICIPAL DE MACARA.- En Macara, a los treinta
dias del mes de octubre del dos mil seis. De conformidad
con la fecha que antecede y en cumplimiento alo dispuesto
en e Art. 125 de la Ley Orgénica de Régimen Municipal,
remitase a sefior Alcalde del canton Macara para la
sancion respectiva.

f.) Sr. Mario E. SilvaVaca, Vicepresidente del |. Concejo.

Proveyé y firm6 la providencia que antecede el sefior
Mario E. Silva Vaca, alos treinta dias del mes de octubre
del dos mil seis, notifigué a sefior Alcalde, con la
providencia anterior y las copias respectivas.

f.) Lcda. M6nica Cabrera Rosales, Secretaria General.

LA ALCALDIA DE LA 1. MUNICIPALIDAD DEL
CANTON MACARA.- Macarg, a primer dia del mes de
noviembre del dos mil seis. De conformidad con las
disposiciones contenidas en €l Art. 126 de la Ley Organica
de Régimen Municipal y habiéndose observado € tramite
legal concordante con la Constitucion de la Republica
Sanciono: La Ordenanza que regula la administracion,
control y recaudacion de la tasa por servicios técnicos y
administrativos en e cantén Macarg, de conformidad con

laley.
f.) Ing. Pedro Quito Orellana, Alcalde del cantdn Macara.

Proveyo y firmé e sefior Ing. Pedro Quito Orellana,
Alcalde del canton Macarg, la Ordenanza que regula la
administracion, control y recaudacion de la tasa por
servicios técnicos y administrativos en el canton Macara, e
primer dia del mes de noviembre del dos mil seis. Lo
certifico.

f.) Lcda. Monica Cabrera Rosales, Secretaria General.

EL HONORABLE CONCEJO MUNICIPAL
DEL CANTON TAISHA

Considerando:

Que e Art. 228 de la Constitucion Politica establece que
los gobiernos seccionaes auténomos seran gercidos por
los consgjos provinciaes, los concgos municipales, las
juntas parroquiales;

Que los gobiernos provincia y cantonal gozaran de plena
autonomiay, en uso de su facultad legislativa podrén
dictar ordenanzas, crear, modificar y suprimir tasas y
contribuciones especiaes de mejoras,

Que es necesario reglamentar el cobro de un rubro que sera
Unica y exclusvamente para los festgos de las
conmemoraciones tradicionales de esta noble tierra

acogedoray productiva;

Que estos recursos dan factibilidad para poder canalizar
planificadamente la redizacién de varios actos sociales,
culturalesy deportivos, etc.; v,

En uso de las atribuciones que le confiere laley,
Expide:

La Ordenanza que reglamenta el cobro de la tasa para
el festejo de conmemoraciones tradicionales del
Gobierno Municipal del Cantén Taisha.

Art. 1.- Se establece la ordenanza que tiene como finalidad
financiar la celebracion de conmemoraciones tradicionales,
rescatando las tradiciones culturades de nuestra tierra
productivay acogedora

Art. 2.- La misma regira para todas las personas naturales
o juridicas a excepcion de las entidades publicas, que
adquiera cualquier tipo de relacion contractual con €
Gobierno Municipal de Taisha conforme a la Ordenanza
gue reglamenta los procesos de contratacion, Ley de
Contratacion  Plblica, Ley de Consultoria y sus
reglamentos.

Art. 3- Forma parte de su financiamiento los siguientes
rubros:

a) El 05% del vaor total del contrato a todos los
contratistas que realicen cuaquier tipo de obra o
consultoria, en esta Municipalidad; y,

b) Las donaciones voluntarias que reciba de las
instituciones publicas o privadas, ONGS y otras con
este objetivo.

Art. 4.- El Gobierno Municipal del cantdn, depositaré los
vaores recaudados conforme estipula e Art. 3 de la
presente ordenanza, en la patida presupuestaria
“FESTEJO DE CONMEMORACIONES CULTURALES
Y SOCIALES.”

Art. 5.- La Direccién Financiera procedera a redlizar €l
respectivo descuento de las planillas de liquidacion que le
corresponde a toda persona natura y juridica que haya
obtenido relacion contractual con el Gobierno Municipal, y
procedera a través de recaudacién a depositar en la cuenta
destinada a efecto, de conformidad a siguiente formulario
que tendra el siguiente detalle:

a) Lugary fecha;

b) Nombre completos o razon socia del sujeto activo de
la contribucion;

¢) NuUmero de c&luladeidentidad o RUC;
d) Nombre de los contribuyentes;
€) Direccion;

f) Vador delatasa;
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g) Observaciones,
h) Firmadel contribuyente; e,

i) Firma de la tesorera o recaudadora municipa y sello
respectivo.

Art. 6.- La presente ordenanza entrara en vigencia a partir
de su publicacién en € Registro Oficial.

Dada y firmada en la sala de sesiones, a los ocho dias del
mes de septiembre del 2006.

f.) Prof. Rubén JuaT., Vicealcalde de Taisha
f.) Sra. Flor Montalvén, Secretaria Municipal (E).

CERTIFICACION: La infrascrita Secretaria encargada
del Gobierno Municipa de Taisha, certifica que la presente
ordenanza fue discutida y aprobada en las sesiones
ordinarias de fecha 18 de agosto y 8 de septiembre del
2006.

f.) Sra. Flor Montalvan, Secretaria Municipal.

Gobierno Municipa de Taisha.- En Taisha, alos diez dias
del mes de septiembre del 2006, de conformidad con lo
establecido en la Ley de Régimen Municipal, esta Alcaldia
sanciona la Ordenanza que reglamenta el cobro de la tasa
para e festgo de conmemoraciones tradicionales del
Gobierno Municipal del Cant6n Taisha. Promulguese y
gjeclitese |a presente ordenanza de conformidad con €l Art.
129 delaLey Organica de Régimen Municipal .

f.) Lic. Germéan Ujukam K., Alcalde de Taisha

Proveyd y firmo la ordenanza que antecede €l Lic. German
Ujukam, Alcalde de Taisha, a los diez dias del mes de
septiembre del dos mil seis.

Lo certifico.

f.) Sra. Flor Montalvan, Secretaria Municipal.

LA H. CAMARA EDILICIA DEL GOBIERNO
LOCAL MUNICIPAL DEL CANTON YACUAMBI

Considerando:

Que, € Art. 228 de la Congtitucion Politica de la
Republica del Ecuador atribuye a Concgjo Municipa la
facultad legidlativa seccional;

Que, le corresponde al Gobierno Municipal regular €l uso
decallesy otros sitios publicos y municipales;

Que, es necesario crear una ordenanza que regule la
propaganda electoral en el cantén Y acuambi; vy,

En uso de las facultades conferida en e numeral 1 del
Art. 64 delaLey Organica de Régimen Municipal,

Expide:

La Ordenanza que regula la propaganda politica
electoral en el cantén Yacuambi.

Art. 1.- La presente ordenanza tiene por objeto regular la
propaganda politica electora dentro del limite territorial
del cantén Y acuambi.

Art. 2.- Para efectos de la presente ordenanza se entendera
por pintura & hecho de manchar o marcar con cuaquier
leyenda o con cualquier tipo de pintura o tinta en lugar
donde no se permita esta actividad.

Art. 3.- Para efectos de la presente ordenanza se entendera
por pega € hecho de colocar en estructuras publicas
cualquier tipo de afiches, avisos, pancartas, propaganda de
cualquier tipo, fotografias u otros similares.

Art. 4.- Queda totalmente prohibido la tinta y pega de
propaganda politica electora en monumentos, &rboles,
obras de arte, centros educativos, guarderias, puentes,
canchas, mercado, camal, estadio y en los demas lugares
publicos municipales.

En caso de contravenir lo dispuesto en €l inciso anterior la
Comisaria Municipal procedera a retirar la propaganda
electoral o despintar. El costo de ta actividad sera
financiado con € valor de las multas a sancionarse.

Art. 5.- Las personas naturales o juridicas que
contravinieran esta ordenanza, incurriran en una multa
equivalente a cinco sdlarios basicos unificados del
trabajador en general.

Art. 6.- Para comprobar la infraccion cometida, sera
necesario:

a) ldentificar a la persona o personas responsables
materides de pintar, pegar o colocar propaganda
electoral; y,

b) Para establecer la responsabilidad materia del
responsable se utilizara todos los medios probatorios
que establece nuestra legislacion.

El Comisario Municipal en coordinacién con la Policia
Municipa y la Policia Nacional acantonada en el canton
Yacuambi, estan en la obligacion de hacer cumplir la
presente ordenanza.

Art. 7.- La prohibicién de pintar, pegar y colocar
propaganda electoral que se refiere la presente ordenanza
regira durante los procesos €l ectorales establecidos por la
ley y 6rganos respectivos.

Art. 8.- La Comisaria Municipa harallegar ainicio de los
procesos electorales a los directores o dirigentes politicos
y jefes de destacamentos de Policia la presente ordenanza
para su cumplimiento.

Art. 9.- Concluido e proceso electoral y habiéndose
incumplido la presente ordenanza, le corresponde al
Gobierno Municipal de Yacuambi, por intermedio de su
personal realizar lalimpieza respectiva
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Art. 10.- Una vez sancionada la presente ordenanza le
corresponde alaMunicipalidad difundir por los medios de
comunicacion existentes en la localidad, especiamente a
inicios de cada proceso electoral.

Art. 11.- La presente ordenanza entrard en vigencia a partir
de su aprobacion y sancién, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dada en la sala de sesiones de la H. Camara Edilicia del
Gobierno Local Municipal de  Cantén Yacuambi,
provincia de Zamora Chinchipe, alos doce dias del mes de
septiembre del dos mil seis.

f.) Prof. José Floro Cango Guaillas, Vicepresidente del
Gobierno Municipal del Cantén Y acuambi.

f.) Daisy Morocho G., Secretaria General.

Daisy Morocho G., Secretaria General del  Gobierno
Local Municipa del Canton Yacuambi.- CERTIFICO.-
Que la presente Ordenanza que regula la propaganda
politica electora en e canton Yacuambi, fue conocida,
discutida y aprobada por la H. Cémara Edilicia del
Gobierno Local Municipal del Canton Yacuambi, en
sesiones ordinarias de los dias cinco y doce de septiembre
del afio dos mil seis, en primero, segundo y definitivo
debate.

f.) Daisy Morocho G., Secretaria General del Gobierno
Local Municipa del Cantén Y acuambi.

VICEPRESIDENTE DEL CANTON YACUAMBI.-
Y acuambi, trece de septiembre del afio dos mil seis, de
conformidad a lo que dispone e Art. 128 de la Ley
Orgénica de Régimen Municipal, remitase tres giemplares
de la presente ordenanza, ante e sefior Alcalde, para su
sancion y promulgacion.- Clmplase.

f.) Prof. José Floro Cango Guaillas, Vicepresidente del
Municipio de Yacuambi.

ALCALDIA DEL CANTON YACUAMBI- En la
ciudad de Yacuambi, a los veinte dias ddl mes de
septiembre del dos mil seis, Lic. Victor Manuel Gualdn
Chaldn, en calidad de Alcade del Gobierno Local
Municipal del Cantdon Yacuambi, en uso de las
atribuciones que me concede la Ley Organica de Régimen
Municipal, procedo a sancionar |aOrdenanza que regula
la propaganda politica electoral en €l canton Yacuambi, a
fin que entre en vigencia de conformidad a las normas
vigentes.- Cimplase.

f.) Lic. Victor Manuel Gualdn Chalan, Alcalde dd
Gobierno Loca Municipal del Cantén Y acuambi.

Sancion6 y ordend la promulgacion de la Ordenanza que

regula la propaganda politica electora del cantdn
Yacuambi, e licenciado Victor Manuel Guadn Chalén,

Alcade del Gobierno Local Municipad dd Canton
Y acuambi, € dia veinte de septiembre de dos mil seis.- Lo
certifico.

f.) Daisy Morocho G., Secretaria General del Municipio de
Y acuambi.

EL ILUSTRE CONCEJO CANTONAL DEL
CANTON GUALAQUIZA

Considerando:

Que, e Art. 150 de la Ley Organica de Régimen Municipal
establece: “En materia de educacion y cultura, la
Administracién Municipal cooperara en € desarrollo y
mejoramiento cultural y educativo y, al efecto le compete:
literal b) Fomentar la educacién publica de acuerdo con las
leyes de educacion y € plan integra de desarrollo del
sector”;

Que, los establecimientos educativos ubicados en las areas
rurales - fronterizas requieren de mayor atencion de parte
de |as autoridades gubernamentales. Y e Art. 34 delaLey
Orgénica de Educacion indica: “ Especialmente en las areas
suburbanas, rurales y fronterizas, el Ministerio organizara,
obligatoriamente, programas que tiendan a desarrollo
integral de la comunidad”;

Que, € Art. 63 numeral 1 de la Ley Organica de Régimen
Municipal, permite a Concgo e€ercer su facultad
legislativa a través de ordenanzas; y,

En gercicio de sus facultades constitucionalesy legales,
Expide:

La siguiente, “Ordenanza que determina los
establecimientos educativos fronterizos con el Peru, en
el cantén Gualaquiza”.

Art. 1.- AMBITO DE APLICACION.- La presente
ordenanza tiene por objeto conseguir la aplicacion de
proyectos, programas y beneficios de orden educativo,
cultural, econdmico, en los establecimientos educativos
ubicados en las éreas rurales del cantén Gualaquiza, en
especia en aquellos que estan comprendidos dentro de los
veinte kilometros de la linea de frontera con la Republica
del Per(.

Art. 2.- ESTABLECIMIENTOS QUE ESTAN
DENTRO DE LOS VEINTE KILOMETROS.- Las
escuelas Hispanas (H) y Bilingles (B) de las zonas ruraes
del cant6n Gualaguiza, provincia de Morona Santiago que
estén ubicadas dentro de los veinte kilémetros de la linea
de frontera con la Republicadel Pertl son las siguientes:
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N° Nombre del Plantel Cantén Parroquia Comunidad Distancia H/B
desde la linea
de frontera
01 |Miguel de Santiago Gualaquiza Mercedes Molina | LaProveeduria 14.0 km H
02 |Ricardo Tankamash Gualaguiza Mercedes Molina | Sasapas 13.6 km B
03 |Tsunki Guaaguiza Mercedes Molina | San Lusde Yantsas 16.0 km B
04 | Cuenca Gualaguiza Bomboiza Centro Parroquid 19.0 km H
05 | Eugenio Espegio Gualaquiza Bomboiza Belén 17.5km H
06 |ProvinciadePichincha |Gualaguiza Bomboiza Las Pefias 17.5km H
07 |Vicente Narankas Guaaguiza Bomboiza Jaime Narvaez 13.0 km H
08 | Gonzalo Pesantez Gualaguiza Bomboiza El Arenal 13.0km B
09 | Jmpikit Gualaquiza Bomboiza Napurak 20.0 km B
10 | Unkush Gualaguiza Bomboiza Chumpias 18.2km B
11 |Chup Gualaguiza Bomboiza Shiram Entsa 13.2km B
12 |RioZamora Gualaquiza Bomboiza Ayantas 12.0km B
13 | Nunkui Gualaguiza Bomboiza El Tiink 13.0km B
14 | SantaRosa Guaaguiza Bomboiza Yukutais 10.0 km B
15 | Sin nombre Gualaguiza Bomboiza San Ramon 8.0 km B
16 |LaDolorosa Gualaquiza Gualaquiza LaDolorosa 19.5km H
17 | Crnl. Carlos Montufar Gualaquiza Bomboiza Vallede El Quimi 07.5km H
18 | Cdndor Mirador Gualaguiza Bomboiza Campanak Entsa 13.0km B
19 |Wampash Gualaguiza Bomboiza San José de Piunts 12.0km B
20 | Sin Nombre Guaaguiza Bomboiza San Pedro de Chumpias 17.5 km B
21 |ETSA Guaaguiza Bomboiza Misién 20.0 km B
22 |ISPETIBSHA Guaaguiza Bomboiza Mision 20.0 km B
23 | Teresita Chiriap Gualaguiza Bomboiza Pumpuis 20.0 km B
24 | Sor Maria Troncatti Guaaguiza Bomboiza Misién 20.00 km B
DISPOSICIONES FINALES f.) Dra. Magali Calderén Astudillo, Secretariadel Concejo.
Art. 3.- La Administracion Municipal redlizard las CERTIFICADO DE DISCUSION.- CERTIFICO: Que

gestiones necesarias para conseguir que € Ministerio de
Educacion y Cultura, priorice la atenciéon a los
establecimientos educativos rurales fronterizos, ya que la
educacion inspirada en principios éticos, pluraistas,
democréticos, humanistas y cientificos. promueve €
respeto a los derechos humanos y desarrolla un
pensamiento critico.

Art. VIGENCIA.- La presente ordenanza entrard en
vigencia a partir de la fecha de su publicacion en €
Registro Oficial.

Dado en la sda de sesiones del 1. Concgjo Cantona de
Gualagquiza, alos veintiséis dias del mes de septiembre del
afo dos mil seis.

f.) Ing. Hermel Aleman Piedra Vicepresidente del
Concegjo.

la ordenanza precedente fue discutida y analizada por €l
Concgo Cantonal de Gualaquiza, en dos sesiones
ordinarias realizadas los dias 19 y 26 de septiembre de
2006, fecha esta Ultima en que se aprobé definitivamente
su texto.

f.) Dra. Magali Calderén Astudillo, Secretariadel Concejo.

ALCALDIA DEL I. MUNICIPIO DEL CANTON
GUALAQUIZA.- A los veintiocho dias del mes de
septiembre del afio dos mil seis, a las dieciséis horas de
conformidad con las disposiciones contenidas en € Art.
126 de la Ley Organica de Régimen Municipal, habiéndose
observado € tramite legal y por cuanto la presente
ordenanza esta de acuerdo con la Constitucion y leyesdela
Republica.- SANCIONO: La presente ordenanza para que
entre en vigencia, a cuyo efecto se promulgara en €
Registro Oficid, fecha desde la cud regiran las
disposiciones que ésta contiene.
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f.) Ing. Franklin Mgjia Reinoso, Alcalde de Gualaguiza

Proveyé y firmé la ordenanza que antecede, € Ing.
Franklin Mejia Reinoso, Alcalde del Ilustre Municipio del
cantdn Gualaquiza, en lafechay hora sefialada. Certifico.

f.) Dra. Magali Calderén Astudillo, Secretariadel Concejo.

R. del E.

JUZGADO PRIMERO DE LO CIVIL DE
TUNGURAHUA

AUTO DE REHABILITACION

Dentro del juicio especia deinsolvencia No. 2004-472 que
sigue Carlos Francisco Romén Andino en contra de Jorge
Antonio Rodriguez Ruiz, se ha dictado e auto de
rehabilitacion que sigue:

JUZGADO PRIMERO DE LO CIVIL DE
TUNGURAHUA.- Ambato, 22 de noviembre del 2006;
las 10h47.- VISTOS: Una vez que la parte actora ha
reconocido firma y rdbrica del escrito de desistimiento de
conformidad con & Art. 521, en relacion con € inciso 1
del Art. 595 y Art. 596 del Codigo de Procedimiento Civil,
dispongo la rehabilitacion del sefior, Jorge Antonio
Rodriguez T. Ruiz en consecuencia cesan todas las
interdicciones legales a que por la quiebra se encontrd
sometido e falido, publiqguese la solicitud de
rehabilitacion y la presente resolucion en e Registro
Oficial, asi como por la prensa en un periédico a nivel
naciond.- Oficiese a las distintas instituciones con la
rehabilitacion dispuesta en este auto segun listado.- Hecho,
archivese la causa- Notifiquese.- f.) El Juez, Dr. Edison
Suérez Merino.- Certifico.- La Secretaria, Wania Mayorga
Garcés.

Particular que se pone en conocimiento del publico en
general, paralos fines de ley consiguientes.

f.) Wania Mayorga Garceés, Secretaria.

R. del E.
JUZGADO DECIMO CUARTO DE LO CIVIL DE
PICHINCHA

CITACE AL SENOR ORLANDO RAUL CHIMARRO
CUASCOTA.

CAUSA No. 452-2006.
JUICIO: Muerte presunta.
ACTORA: Maria del Consuelo Quimbiamba

Nufez.

DEMANDADQO: Orlando Rall Chimarro Cuascota.

ABOGADO Dr. Edwuin Mauricio Cahuefias
DEFENSOR: Iguago.

CASILLERO No. 30.
JUDICIAL:

JUZGADO DECIMO CUARTO DE LO CIVIL DE
PICHINCHA.- Cayambe.- 26 de septiembre del 2006; las
08h25.

VISTOS: Unavez cumplido lo dispuesto en la providencia
inicial, la demanda que antecede, es clara precisa 'y reline
los requisitos de ley, por lo que sele admite a tramite.- En
lo principal se dispone: Citese a sefior Orlando Rall
Chimarro Cuascota, mediante publicaciones a realizarse
por tres veces en € Registro Oficia y en uno de los
periddicos diarios de mayor circulacion que se editan en la
ciudad de Quito con intervalos de un mes entre cada dos
citaciones; citese a sefior Agente Fiscal Distrital de lo
Penal de Pichincha, anéxese |os documentos acompafiados;
y, téngase en cuenta € casllero judicia fijado.-
Notifiquese.- El Juez.- f.) Dr. Freddy Illescas Cerda.

Lo que cito a Ud. para los fines legales consiguientes,
previniéndole de la obligacion de sefidar casillero judicial
dentro del perimetro legal del Juzgado Décimo Cuarto de
lo Civil de Pichincha en Cayambe.

Certifico.

f.) Braulio Pérez Pefiefiel, Secretario, Décimo Cuarto delo
Civil de Pichincha, Cayambe.

(1ra. publicacion)

JUZGADO QUINTO DE LO CIVIL
DE IMBABURA

CITACION EXTRACTO
AL: Sefior Nelson Guillermo Luna
Albdn, con la demanda de
muerte presunta.
PROPUESTA: Por Maria Gonzaga Martinez.
ACTORA: Maria Gonzaga Martinez.
DEMANDADO: Nelson Guillermo Luna.
OBJETO DE LA Declamatoria de  muerte
DEMANDA: presunta.
CUANTIA: Indeterminada.
CASILLERO
JUDICIAL DE LA
ACTORA: 127 Ab. Margarita Olmedo.

JUICIO SUMARIO: 166-2006.
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PROVIDENCIA

JUZGADO QUINTO DE LO CIVIL DE IMBABURA.-
Ibarra, 20 de junio del 2006; las 15h03.

VISTOS: Cumplido € requerimiento solicitado se califica
la demanda como clara, precisay que redne los requisitos
de ley, por lo que se la acepta a tréamite sumario que le
corresponde. Dese e trdmite establecido en e parégrafo
3ro. del Titulo 2do. del Libro 1ro. del Cadigo Civil. Citese
al desaparecido Nelson Guillermo Luna Alban mediante
tres publicaciones de prensa en un periodo de la localidad
y en € Registro Oficia de conformidad con o que dispone
el Art. 83 del Codigo de Procedimiento Civil debiendo
correr més de un mes entre cada dos citaciones,
previniéndole a Nelson Guillermo Luna Alban, que de no
comparecer a hacer valer sus derechos dentro del término
correspondiente contado a partir de la fecha de la Ultima
publicacion, previo el cumplimiento de los requisitos a que
se refiere €l mencionado parrafo se procedera a declarar su
muerte presunta, con las consecuencias legal es pertinentes.
Cuéntese en este trdmite con €l sefior Fiscal de lo Penal a
quien se le notificara legalmente. Citese a los sefiores Luis
Heriberto Luna Torres, Maria Piedad Alban Pazmifio,
Zoila Inés, Rocio Elizabeth de! Carmen, Narcisa Rubi,
Darwin Marcelo Luna Alban mediante comision librada al
sefior Teniente Politico de la Esperanza. Mediante
notificacion a respectivo funcionario inscribase la
demanda en el Registro de la Propiedad. Téngase en cuenta
la cuantia y casllero judicial sefialado.- Citese y
notifiquese.

f.) Dr. Nelson Navarrete.

Lo que cito a Ud. para los fines de ley y le prevengo que
sefiale casillero judicial para notificaciones.

Ibarra, octubre 25 del 2006.
f.) Lcdo. Fabidn Hidalgo P., Secretario.

(1ra. publicacién)

JUZGADO QUINTO DE LO CIVIL DE
MUISNE Y ATACAMES

EXTRACTO DE CITACION

A: Mario Moreira, José Tufifio, Nelly Ramos, Guzman
Linares, Enrique Flores, Alfonso Batioja, Rodolfo Bone,
Antonio Quezada, Simona Pacheco, Mariano Zambrano,
Morenita Moreno, Lorena Toledo, Milagros Vivar,
Gonzalo Galeano, Aida Midles, Adriana Santillan, Marx
Bernal, Dulman Ortiz, Armando Sanchez, Enrique Suérez,
Ramoén Garcia, Betty Becerra, Junior Pérez, Jorge Angulo,
Mariana Moreira, Radl Hidalgo, Antonio Perea, Eloy
Rivadeneira, Jorge Montafio, Efrain Garzén, Doris
Hidalgo, Luis Menéndez Bernal, Wagner Velastegui, Jorge
Ramén, Luis Nazareno, Washington Rivas, Freddy

Valencia, Julio Robalino, Armando Dévila, Toledo Rueda,
Armando Ortiz, Diaz Gutiérrez, Carlos Santander, Rafael
Lopez, Elsa Nazareno, Robert Corozo, Arizala Kellerman,
Carlos Arroyo, Mirian Diaz, Carmen Ayovi, Edilma
Intriago, Nelson Calahorrano, Janeth Sosa, Bing Nevérez,
Fausto Cevallos, Victor Andrade, Oreste Megia, Jacinto
Jaramillo, Manuel Mosquera, Conto Castillo, Ivan
Méndez, Dilia Zambrano, Bolivar Hierro Bueno, Marco
Antonio Vera Pefiag, César Maldonado Flor, Over Alman,
Bertinis Aragon, Segundo Villalba, Victor Rodriguez
Torres, Manuel Arroyo, Luis Alfonso Vera, Asociacion
Sindical de Trabajadores de Autoridad Portuaria de
Esmeradas (ASTAPE), Jhonny Carolis, Rall Zambrano,
Rodrigo Figueroa, Efrain Jménez, Francisco Alejandro
Gomez, Dayra Otoya Delgado, Teresa Espinoza Cotera,
Ancelmo Angulo Portilla, Julio Carrillo Rivera, Santiago
Quifidnez Micolta, Sonia Gruezo Lugo, José Miguel
Jiménez, José Luis Gonzdlez Gracia, Aristébulo Reape
Espafia, Manuel Chillambo Roa, Marceliano Espafia Megjia,
Jos¢ Amadeo Busto, José Mauricio Mufioz Quifidnez,
Jorge Medina Rubio, Leandro Tarira Cortez, Urbano Lara
Alman, Pedro Angulo Ruano, Hugo Cevallos Realpe,
Benigno Cuchaicela Quezada, Milton Mancilla Valencia,
Francisco Vargas Renddn, Oracio Nazareno Ramirez,
Nelio Quezada Luzuriaga, Cecilia Sanchez Vésguez,
Martires Méndez, Gilberto Cuero Velasco, Mario Tinoco,
Obideo Olivero Montafio, Stalin Zambrano Vasquez,
Jacqueline Macias Pincay, Rudy Zambrano Osorio,
Santiago Quifiénez, Miguel Eduardo Castillo Arteaga,
Margorie Vivar Estacio, Lucia Sales Arcos, Luis Angulo
Sanchez, Vicente Chavez Murillo, Luis Vaderrama
Varela, Eduardo Panchano G., Alfonso Murgueito M.,
Napoledn Cisneros Alvarez, Elizabeth Echeverria, Vicente
Cadtillo Torres, Luis Guevara Santos, Jenny Véiz
Alvarado, Manuel Rodriguez, Diosa Zambrano Macias,
Alfredo Calderdn Diaz, Angel Alban Cuéllar, Olga Molina
Zea, Vicente Macias Rivas, Ivan Guerrero Drouet, Fatima
Salomoén Martinez, Genaro Torres Quintero, Luis Cafiote
Bustos, Teodoro Moran Moran, Julio Estupifian, Renan
Mosguera, Sonia Ricaurte Casal, Joffre Estupifian Bonilla,
Victor Hugo Segovia Loor, Vida Concha y presuntos
propietarios y posesionarios del lote ubicado en la
parroquia Tonsupa del cantén Atacames. Se les hace saber
gue en este Juzgado se ha presentado en su contra demanda
de expropiacion.

ACTOR: Ilustre Municipalidad del Cantdn Atacames.
TRAMITE: No. 144/2000 - Especidl .

JUEZ: Abg. Eloy Défaz Chiliquinga.

CUANTIA: Indeterminada.

JUZGADO QUINTO DE LO CIVILDE
MUISNE Y ATACAMES

Atacames, 23 de octubre del 2006, a las 08r40.

VISTOS: En mi calidad de Juez Quinto de lo Civil de
Muisne y Atacames debidamente encargado, mediante
oficio No. 262-2006-CNJ-DDE del 2 de mayo del 2006.
Agréguese e escrito que antecede. En lo principa, la
demanda presentada por la llustre Municipalidad del
Cantén Atacames, representada por € sefior Alcade y
Procurador Sindico de ese entonces, € cua o hacen suyas
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los nuevos representantes legales de dicha entidad edilicia,
conforme lo justifican con los nombramientos que
acompafian, la misma que es clara, precisay completa, por
reunir los demés requisitos determinados en los articulos
67 y 1013 del Codigo de Procedimiento Civil, razén por la
cual se la admite a tramite correspondiente. Citese con la
demanda y € presente auto de cdificacion a los
demandados: Mario Moreira, José Tufifio, Nelly Ramos,
Guzmén Linares, Enrique Flores, Alfonso Batioja, Rodolfo
Bone, Antonio Quezada, Simona Pacheco, Mariano
Zambrano, Morenita Moreno, Lorena Toledo, Milagros
Vivar, Gonzalo Galeano, Aida Mieles, Adriana Santillan,
Marx Berna, Dulman Ortiz, Armando Sanchez, Enrique
Suarez, Ramén Garcia, Betty Becerra, Junior Pérez, Jorge
Angulo, Mariana Moreira, Radl Hidalgo, Antonio Perea,
Eloy Rivadeneira, Jorge Montafio, Efrain Garzén, Doris
Hidalgo, Luis Méndez Bernal, Wagner Velastegui, Jorge
Ramén, Luis Nazareno, Washington Rivas, Freddy
Valencia, Julio Robalino, Armando Déavila, Toledo Rueda,
Armando Ortiz, Diaz Gutiérrez, Carlos Santander, Rafael
Lopez, Elsa Nazareno, Robert Corozo, Arizala Kellerman,
Carlos Arroyo, Mirian Diaz, Carmen Ayovi, Edilma
Intriago, Nelson Calahorrano, Janeth Sosa, Bing Nevérez,
Fausto Cevalos, Victor Andrade, Oreste Megjia, Jacinto
Jaramillo, Manuel Mosguera, Conto Castillo, Ivan
Méndez, Dilia Zambrano, Bolivar Hierro Bueno, Marco
Antonio Vera Pefia, César Madonado Flor, Over Almén,
Bertines Aragon, Segundo Villaba, Victor Rodriguez
Torres, Manuel Arroyo, Luis Alfonso Vera, Asociacion
Sindical de Trabgadores de Autoridad Portuaria de
Esmeraldas (ASTAPE), Jhonny Carolis, Rall Zambrano,
Rodrigo Figueroa, Efrain Jiménez, Francisco Algandro
Gomez, Dayra Otoya Delgado, Teresa Espinoza Cotera,
Ancelmo Angulo Portilla, Julio Carrillo Rivera, Santiago
Quifinez Micolta, Sonia Gruezo Lugo, José Miguel
Jiménez, José Luis Gonzdlez Gracia, Aristébulo Reape
Espafia, Manuel Chillambo Roa, Marceliano Espafia Mgjia,
José Amadeo Busto, José Mauricio Mufoz Quifibnez,
Jorge Medina Rubio, Leandro Tarira Cortez, Urbano Lara
Almén, Pedro Angulo Ruano, Hugo Cevalos Realpe,
Benigno Cuchaicela Quezada, Milton Mancilla Valencia,
Francisco Vargas Rendén, Oracio Nazareno Ramirez,
Nelio Quezada Luzuriaga, Cecilia Sanchez Vésquez,
Mértires Méndez, Gilberto Cuero Velasco, Mario Tinoco,
Obideo Olivero Montafio, Stalin Zambrano Vasquez,
Jacqueline Macias Pincay, Rudy Zambrano Osorio,
Santiago Quifionez, Migud Eduardo Castillo Arteaga,
Margorie Vivar Estacio, Lucia Sales Arcos, Luis Angulo
Sanchez, Vicente Chévez Murillo, Luis Vaderrama
Varela, Eduardo Panchano G., Alfonso Murgueito M.,
Napoledn Cisneros Alvarez, Elizabeth Echeverria, Vicente
Cadtillo Torres, Luis Guevara Santos, Jenny Véiz
Alvarado, Manuel Rodriguez, Diosa Zambrano Macias,
Alfredo Calderén Diaz, Angel Alban Cuéllar, Olga Moalina
Zea, Vicente Macias Rivas, lvan Guerrero Drouet, Fatima
Salomén Martinez, Genaro Torres Quintero, Luis Cafiote
Bustos, Teodoro Moran Moran, Julio Estupifian, Renan
Mosquera, Sonia Ricaurte Casal, Joffre Estupifian Bonilla,
Victor Hugo Segovia Loor, Vida Concha y presuntos
propietarios y posesionarios del lote ubicado en la
parroquia Tonsupa del cantdn Atacames, mediante tres
publicaciones que se haran, cada una de ellas en fecha
distintas, en un periodico de amplia circulacion naciona 'y
de la ciudad de Esmeradas, asi como también en e
Registro Oficial, por asi manifestar los actores bajo
juramento y mediante acta suscrita en este despacho que
desconocen sus domicilios y residencias, de conformidad

con lo dispuesto en e Art. 82 del Cédigo de Procedimiento
Civil, en concordancia con € Art. 784 de la misma ley
invocada, para que concurran a hacer uso de sus derechos
dentro del término de quince dias que correrd
simultdneamente para todos. Ndmbrase perito a sefior Arg.
Juan Jefferson Bennett M., quien debera tomar posesién de
su cargo en dia y horas habiles, € mismo que debera
presentar su informe dentro del término de 15 dias
contados a partir de la fecha de posesion. Inscribase la
demanda en e Registro de la Propiedad del Cantdn
Atacames. Por considerar |a actora que la expropiacion es
urgente, de conformidad con lo dispuesto en €l Art. 797 de
la misma ley tantas veces invocada y por haberse
depositado la cantidad de USD 4.000,00 (cuatro mil
dolares), en efectivo, mediante certificado de depdsito
judicia No. 49/2000, se declara la urgencia de ocupacion
inmediata, por lo que la Municipalidad queda facultada
para dicha ocupacién del area total de 285.200 metros
cuadrados, cuyos linderos y dimensiones son: Por e Norte
barrio Paz y Progreso, en 505 metros. Por e Sur con
lotizacién Los Guayacanes, en 135 metros més 300 metros;
Por el Este con e Cerro dd Carmen, en 455 metros y
Estero Taseche, en 328 metros Por € Oeste con carretera
Esmeraldas Atacames, en 455 metros. Agréguese la
documentacion aparejada a la demanday téngase en cuenta
los casilleros Nos. 29 y 43 para sus notificaciones y la
autorizacién que conceden a su defensora- Citese y
notifiquese. f.) Abg. Eloy Défaz Chiliquinga, Juez
encargado.- Lo que se le comunica, para los fines
consiguientes de ley. Y seles advierte de la obligacién que
tienen en fijar casillero judicia en la presente causa en la
ciudad de Atacames, dentro del término de 20 dias que
corren a partir de la tercera y Ultima publicacion por la
prensa.- Caso contrario se procedera en rebeldia - Es fiel
copia de su origina. Lo certifico: Atacames, a 30 de
octubre del 2006.

f.) Abg. MarenaReynaV., Secretaria.

(1ra. publicacién)

JUZGADO NOVENO DE LO CIVIL
DEL AZUAY

CITACION JUDICIAL

DECLARATORIA DE MUERTE PRESUNTA

A desaparecido Angel Secundino Encalada Sanchez, y a
publico, se les hace saber que en este Juzgado, se ha
presentado una demanda, la que en extracto, con la
providencia en ellarecaida, dice: ACTORA: Angelita Inés
Llanos Arévalo. NATURALEZA: Sumario. ACCION:
Declaratoria de muerte presunta de Angel Secundino
Encalada  Sanchez. CUANTIA: Indeterminada.
DEFENSOR DE LA ACTORA: Dra. Rina Madonado.
JUEZ: Noveno de lo Civil del Azuay, Dr. Benjamin
Cedillo Serrano. PROVIDENCIA: Gualaceo, 22 de mayo
del 2006. Las 08h55. VISTOS: Cumple los requisitos de la
ley la accién que precede, por lo cua se la admite atramite
en la via sumaria. Citese a presunto desparecido por tres
veces en € Registro Oficial y mediante publicaciones en
uno de los diarios de Cuenca, con intervalo de un mes
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entre cada dos citaciones recibase la informacion sumaria
Escichese a sefior Agente Fiscal Sexto de lo Penal del
Distrito. En cuenta la documentacion adjunta, asi como la
casilla y la autorizacion. Notifiquese. f.) Dr. Benjamin
Cedillo Serrano, Juez Noveno de lo Civil del Azuay.
PROVIDENCIA: Gualaceo, 11 de septiembre del 2006, las
08h15. Por lo que dispone e Art. 66 del Cddigo Civil,
citese a desaparecido Angel Secundino Encalada Sanchez,
mediante publicaciones hechas por tres veces en d
Registro Oficial. Se publicard € extracto de demanda y
auto en ella recaido.- Depréquese a uno de los sefiores
jueces de lo Civil de Quito, para que disponga la
notificacién a sefior Director o Jefe del Registro Oficial.-
Notifiquese en la casilla sefidlada y téngase en cuenta la
autorizacion que se confiere ala doctora Isabel Calle Loja.
Héagase saber. f.) Dr. Benjamin Cedillo Serrano, Juez
Noveno delo Civil del Azuay.

Se le previene de la obligacién de sefialar casilla judicia
para sus notificaciones posteriores.

Gualaceo, septiembre 20 del 2006.

f.) Lupe Lituma de I., Secretaria Juzgado Noveno de lo
Civil de Azuay, Gualaceo.

(1ra. publicacién)

CORTE SUPERIOR DE JUSTICIA

DEL EL ORO
CITACION
AL SENOR: Victor Hugo Arteaga V enegas.
JUICIO: No. 253-2006
especia - muerte presunta.
ACTOR: Roberto Aquilino Arteaga V eneges.
CUANTIA: Indeterminada
PROVIDENCIA:

JUZGADO PRIMERO DE LO CIVIL DE EL ORO
Machala, junio 1 del 2006; las 15h00.

VISTOS: Previo sorteo de ley, avoco conocimiento de la
peticion que antecede presentada por e sefior Roberto
Aquilino Arteaga Venegas, cdlificandola de clara, precisa,
completa y por reunir los requisitos de ley se la admite al
trémite especia, conforme lo establece € Art. 67 del
Codigo Civil.- En lo principa, se dispone citar a
desaparecido Victor Hugo Arteaga Venegas por tres veces
en el Registro Oficial y en uno de los periodicos de mayor
circulacion anivel nacional como es € diario El Universo,
publicacién que sera de un mes entre cada dos citaciones.-
Cuéntese en la presente causa con uno de los sefiores
agentes fiscales del Distrito para que emitan su opinion
dentro del presente tramite a quien se le notificara en su
despacho.- En cuenta la casilla judicia No. 103 y la

autorizacién conferida a Abg. Jorge Siglienza Guadalupe
para que presente los escritos necesarios en la presente
causa.- Agréguese a los autos la documentacion aparejada
y de la misma se ordena su desglose dejandose copia
certificada en autos a costa del peticionario.- Hecho que
fuere vuelvan los autos para resolver lo que fuere de ley.-
Cumplase y notifiquese- f.) Abg. Silvio Castillo Tapia,
Juez Primero de lo Civil de El Oro.

Particular que pongo en su conocimiento para os fines de
ley.

f.) Lcda Rosa Alvarez Granda, Juez Primero de lo Civil de
El Oro.

(2da. publicacion)

CITACION JUDICIAL

JUZGADO UNDECIMO DE LO
CIVIL DE PAUTE

A: Daniel Salvador Gonzales
Verdugo cuya residencia es
imposible determinar se le cita
con la demanda presentada en el
Juzgado Undécimo Primero de lo
Civil de Paute e mismo
extractado dice:

ACTOR: Aurora Leoncina Cale Matute.

DEMANDADO: Danid Salvador Gonzales
Verdugo.

NATURALEZA: Sumario.

MATERIA: Presuncion de muerte.

CUANTIA: Indeterminada.

JUEZ DE LA

CAUSA: Dr. Fausto Balarezo Patifio.

Por clara'y completa se acepta a tramite en la via verba
sumaria y de conformidad con e Art. 67 del C. Civil,
citese a Daniel Salvador Gonzales Verdugo para que
comparezca a juicio, y por cuanto la actora bajo juramento
ha protestado que fisicamente es imposible determinar el
domicilio, residencia e individualidad de la demandada se
dispone que se le cite a través de uno de los diarios que se
editan en la ciudad de Cuencay en € Registro Oficial por
tres veces conforme aley.

Al citado se le previene la obligacién de sefidar casillero
judicia en este cantén para futuras notificaciones.

Paute, 24 de abril del 2006.

f.) Guido Vicente Toral, Secretario del Juzgado XI de lo
Civil.

(2da. publicacién)



Registro Oficial N° 429  --

Miércoles 3 de Enero del 2007 - 37

JUZGADO TRIGESIMO PRIMERO DE LO
CIVIL DE GUAYAQUIL

Juido No. 0933120040150.
Guayaquil, 4 de noviembre del 2005; alas 16:17:38.

EXTRACTO-CITACION

A: Carlos Alberto Zapata Alvarez,
Luis Gonzalo Escobar Molinay a
los que tuvieran derecho real sobre
lacosaaexpropiarse.

LES HAGO Que por sorteo de ley, ha tocado

SABER: conocer a esta Judicatura € juicio
de expropiacion No. 150-C-2004,
seguido por la M. |. Municipalidad
de Guayaquil contra Carlos Alberto
Zapata Alvarez y Luis Gonzalo
Escobar Molina

OBJETO DE LA Que en sentencia se determina €

DEMANDA: precio que por concepto de
indemnizacion le  corresponde
recibir alos propietarios del predio
gue se describe en € auto inicial,
providencia aclaratoria y precisar
los linderos del inmueble declarado
de utilidad piblica de carécter
urgente y de ocupacion inmediata,
con fines de expropiacion a favor
de la M. I. Municipalidad de
Guayaquil; y su inscripcién en €
Registro de la Propiedad del
canton, para que surta los efectos
como justo titulo de dominio.

CUANTIA: $ 743,90.

JUEZ DE LA Dra. Patricia Vintimilla Navarrete,
CAUSA: Juez Trigésimo Primero de lo Civil
de Guayaquil.

AUTO INICIAL: Mediante auto dictado € 14 de abril del
2004, a las 10:03:10, la sefiora Juez de la causa dispuso:
"WVISTOS: La demanda de expropiacién urgente vy
ocupacion inmediata de un sector del predio identificado
con el Cadigo No. 57-0043-002 de propiedad de Carlos
Alberto Zapata Alvarez y Luis Gonzalo Escobar Molina,
gue tiene un &rea total de 1500,00 metros cuadrados, cuyos
linderos y dimensiones son: Por e Norte, Via de Transito
con 50,00 metros; por e Sur, solar 4, con 50,00 metros;
por €l Este, solar 5 con 30,00 metros; y, por el Oeste, solar
1 con 30,00 metros.- Presentada por Luis Chiriboga Parra,
Alcade de Guayaquil y abogado Daniel Veintimilla
Soriano, Procurador Sindico Municipal, representantes
judicides y extrgudicides de la Muy llustre
Municipalidad de Guayaquil cuyas personerias se declaran
legitimadas con la copia certificada otorgada por la
Secretaria Municipal que se acompafia, se la cdifica de
clara, precisay completa, por lo que se laadmite a tramite
al previsto en la Seccion Décima Novena del juicio de
Expropiacion del Libro Il del Cédigo de Procedimiento
Civil, habiendo sido declarado de utilidad publica, interés
socia y ocupacion inmediata con fines de expropiacion €
predio de Cédigo Catastral No. 57-0043-002, de propiedad

de Carlos Alberto Zapata Alvarez y Luis Gonzalo Escobar
Molina, por e Muy llustre Concgo Cantona de
Guayaquil, mediante resolucién dictada en sesion ordinaria
del dia 11 de diciembre del 2003, publicada € dia 17 del
mismo mes y afio; en el Diario Expreso, de esta ciudad de
Guayaquil.- Se designa perito a Arg. Eduardo Bonilla
Véasconez, para €l avallo del bien inmueble a expropiarse,
quien de hasta cinco dias de notificado tomaré posesion de
Su cargo y presentard su informe en un término que no
excedera de los quince dias, contados en la forma sefialada
en la parte final del Art. 799 del Codigo de Procedimiento
Civil.- No se ordenala ocupacion inmediata por no haberse
acomparfiado €l precio que, ajuicio del demandante, debe
pagarse por la expropiacion.- A Carlos Alberto Zapata
Alvarez y Luis Gonzalo Escobar Molina, citeselos en el
lugar sefialado en la demanday, alos que tuvieran derecho
real sobre la cosa a expropiarse, citelos por uno de los
diarios de esta ciudad, como en e Registro Oficid,
conforme a lo dispuesto en € articulo 796 del Cddigo de
Procedimiento Civil, para que concurran a hacer uso de su
derecho en el término de quince dias de citado...”.

ACLARACION DE AUTO INICIAL: Mediante auto
dictado e 28 de abril del 2004, a las 99:40:52 |a sefiora
Jueza de la causa dispuso: “...se aclara €l auto inicia en €
sentido que lo que se va a expropiar es un sector del
terreno identificado con € codigo catastral No. 57-0043-
002; y no su totalidad como podria interpretarse, en lo
demés estese a lo ordenado.- En lo principal, habiéndose
acompafiado al escrito que se atiende el precio que ajuicio
de la entidad demandante debera pagarse por € bien a
expropiarse segin el avalo practicado por la Direccion
Nacional de Avaulos y Catastros (DINAC), mediante
cheque certificado a orden de esta Judicatura por la suma
de US $ 743.90, girado contra la cuenta corriente nimero
138083-4 de la Muy llustre Municipalidad de Guayaquil,
cuenta que mantiene esta ingtitucion en e Banco de
Guayaquil y a que le corresponde € No. 098923, € que se
manda a depositar en el Banco Naciona de Fomento.- Se
ordena por lo dispuesto en e Art. 808 del Cddigo de
Procedimiento Civil la ocupacion inmediata por parte de la
Muy llustre Municipaidad de Guayaquil del inmueble
materia de la expropiacion...”. Mediante providencia
dictada e 22 de septiembre del 2005, a las 08:56:31, la
sefiora Jueza de la causa dispuso: “...Agréguese a los autos
el escrito que antecede con un anexo simple y un anexo
certificado presentado por e Ab. Jame Nebot Saadi,
Alcalde de Guayaguil y Ab. Daniel Veintimilla Soriano,
Procurador Sindico Municipa Procurador  Sindico
Municipa (E), cuyas personerias se declaran legitimadas
en mé&ito a documento acompafiado.- En lo principal,
citese a la parte demandada, por la prensa conforme lo
dispone e Art. 82 del Codigo de Procedimiento Civil, en
mérito a juramento hecho por la parte actora, asi como el
Registro Oficia conforme lo dispone e Art. 784
ibidem...”. Lo que comunico a ustedes para los fines de
ley, advirtiéndoles de la obligacion que tienen de sefialar
domicilio judicial pararecibir las notificaciones, dentro de
los veinte dias posteriores a la terceray Ultima publicaci6n
de este aviso, caso contrario seran tenidos o declarados
rebeldes.

Guayaquil, noviembre 4 del 2005.

f.) Ab Maria Terranova de Valverde, Secretario, Juzgado
31°delo Civil de Guayaquil.
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JUZGADO 31° Civil de Guayaquil.- Certifico: Que las(s)
compulsa(s) que antecede(n) en 1 foja(s) se encuentra(n)
conforme(s) con su fotostética certificada.

Guayaquil, 4 de octubre del 2006.

f.) Ab Maria Terranova de Valverde, Secretario, Juzgado
31°delo Civil de Guayaquil.

(3ra. publicacién)

JUZGADO TRIGESIMO PRIMERO
DE LO CIVIL DE GUAYAQUIL

Juicio N° 0933120040197

Guayaquil, 31 de agosto del 2006, alas 14:17:42.
EXTRACTO-CITACION

A: MariaHermelinda Cisneros.

LE HAGO SABER: Que por sorteo de ley, ha tocado
conocer a esta Judicatura el juicio de expropiacion No.
197-C-2004, seguido por la M. |I. Municipalidad de
Guayaquil contra Maria Hermelinda Cisneros.

OBJETO DE LA DEMANDA: Que en sentencia se
determine el precio que por concepto de indemnizacion le
corresponde recibir a la propietaria del predio identificado
con e Codigo Catastral No. 57-0022-001 y precisar los
linderos del bien declarado de utilidad publica de carécter
urgente y de ocupacién inmediata, con fines de
expropiacion por la M. I. Municipalidad de Guayaquil, y
su inscripcion en e Registro de la Propiedad del canton,
para que surta | os efectos como justo titulo de dominio.

CUANTIA: US $ 4.837.93.

JUEZ DE LA CAUSA: Dra Patricia Vintimilla
Navarrete, Jueza Trigésima Primera de lo Civil de
Guayaquil..

AUTO INICIAL: Mediante auto dictado €l 21 de abril del
2004, alas 17:43:28, la sefiora Jueza de la causa dispuso:
“VISTOS: La demanda de expropiacion urgente y
ocupacion inmediata de la totalidad del predio identificado
con €l codigo N° 57-0022-001 de propiedad de la sefiora
Maria Hermelinda Cisneros, que tiene un &rea total de
420,00 metros cuadrados, cuyos linderos y dimensiones
son: Por el Norte, calle piblica con 44,00 metros por €
Sur, estero con 44,00 metros; por €l Este, solar 2 con 14,00
metros; y, por e Oeste, vértice presentada por Luis
Chiriboga Parra, Alcade de Guayaquil y Dr. Miguel
Antonio Hernandez Teran, Procurador Sindico Municipal,
representantes judiciales y extrajudiciales de laMuy llustre
Municipalidad de Guayaquil, cuyas personerias se declaran
legitimadas con la copia certificada otorgada por la
Secretaria Municipal que se acompafia, se la califica de
clara, precisay completa, por lo que se laadmite a tramite

al previsto en la seccion décima novena del juicio de
expropiacion del Libro Il del Cédigo de Procedimiento
Civil, habiendo sido declarado de utilidad publica, interés
socia y ocupacion inmediata con fines de expropiacion el
predio de cddigo N° 57-0022-001 de propiedad de la
sefiora Maria Hermelinda Cisneros, por € Muy llustre
Concgijo Cantonal de Guayaquil, mediante resolucién
dictada en sesién ordinaria del dia 11 de diciembre del
2003, publicada € dia 17 del mismo mes y afio, en €
Diario Expreso, de esta ciudad de Guayaquil.- Se desigha
perito a Arq. Eduardo Bonilla VVasconez, para € avalto
del bien inmueble a expropiarse, quien de hasta cinco dias
de notificado tomara posesion de su cargo y presentard su
informe en un término que no excederd de los quince dias,
contados en la forma sefidlada en la parte final del Art. 799
del Cddigo de Procedimiento Civil.- No se ordena la
ocupacion inmediata por no haberse acompafiado €l precio
gue, a juicio dd demandante, debe pagarse por la
expropiacion.- A Maria Hermelinda Cisneros, citesdlaen €
lugar sefialado en la demanda; y, a los que tuvieran
derecho real sobre la cosa a expropiarse, citeselos por uno
de los: diarios de esta ciudad, como en el Registro Oficia,
conforme a 10 dispuesto en €l articulo 796 del Codigo de
Procedimiento Civil, para que concurran a hacer uso de su
derecho en el término de quince dias de citado.- Cimplase
con lo dispuesto en e Art. 1053 del Cddigo de
Procedimiento Civil, inscribase la demanda en € Registro
de la Propiedad del Cantén Guayaquil, del bien a
expropiarse, cuyo codigo catastral es el No. 57-0022-001
de propiedad de la sefiora Maria Hermelinda Cisneros, que
tiene un &ea tota de 420,00 metros cuadrados...”.-
Mediante providencia dictada el 5 de mayo del 2004, alas
09:53:29, la sefiora Jueza de la causa dispuso: "..Por ser
procedente, dégese sin efecto |o dispuesto en el auto inicial,
en lo referente a citar por la prensa como en € Registro
Oficial a quienes tuvieren derecho real sobre la cosa a
expropiarse, por ser la demandada, la persona titular del
bien...".- Mediante providencia del 19 de mayo del 2004, a
las 10:16:24, la sefiora Jueza de la causa, dispuso: "...En lo
principal, habiéndose acompafiado al escrito que se atiende
el precio que a juicio de la entidad demandante debera
pagarse por € bien a expropiarse segun e avaulo
practicado por la Direccion Nacional de Avallos y
Catastros (DINAC), mediante cheque certificado a orden
de esta Judicatura por la suma de US $ 4.837,93, girado
contra la cuenta corriente nimero 138083.4 de la Muy
Ilustre Municipalidad de Guayaquil, cuenta que mantiene
esta ingtitucion en e Banco de Guayaquil y a que le
corresponde el No. 099124, el que se manda a depositar en
el Banco Naciona de Fomento.- Se ordena por lo
dispuesto el Art. 808 del Cddigo de Procedimiento Civil la
ocupacion inmediata por pate de la Muy llustre
Municipalidad de Guayaquil del inmueble materia de la
expropiacion...".- Mediante Ultima providencia del 23 de
agosto del 2006, a las 08:30:54, la sefiora Jueza de la
causa, dispuso: "...citese a Maria Hermelinda Cisneros, de
conformidad con €l Art. 82 del Cadigo de Procedimiento
Civil en concordancia con € Art. 784 ibidem, en mérito a
juramento hecho por |os accionantes, debiendo oficiarse al
Director del Registro Oficial, para los fines de ley...".- Lo
gue comunico a usted para, los fines de ley, advirtiéndole
de la obligacién que tiene de sefialar domicilio judicia
para recibir las notificaciones, dentro de los veinte dias
posteriores a la tercera y Ultima publicacion de este aviso,
caso contrario sera tenida o declarada rebelde.

Guayaquil, 31 de agosto del 2006.
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f.) Ab Maria Terranova de Vaverde, Secretario, Juzgado
31 delo Civil de Guayaquil.

f.) llegible.

Juzgado 31 Civil de Guayaquil.- Certifico: Que las(s)
compulsa(s) que antecede(n) en 1 foja(s) se encuentra(n)
conforme(s) con su fotostética certificada.

Guayaquil, 4 de octubre del 2006.

f.) Ab Maria Terranova de Valverde, Secretario, Juzgado
31 delo Civil de Guayaquil.

(3ra. publicacién)

JUZGADO DECIMO DE LO CIVIL
DE PICHINCHA

EXTRACTO
CITACION JUDICIAL Ing. Arturo Vinicio Gallardo
A: M oscoso.
ACTOR: Dr. Carlos Echeverria Pinos,

procurador judicial de Ruth
Clotilde Medina Araujo.

FUNDAMENTO Arts. 66, 67 y 68 del Cadigo
LEGAL: Civil.

TRAMITE: Muerte presunta.

CUANTIA: Indeterminada.

JUICIO No. 123-2003-FS.

ABOGADO

DEFENSOR: Dr. Carlos Echeverria.
PROVIDENCIA:

JUZGADO DECIMO DE LO CIVIL DE
PICHINCHA.- Quito, 29 de mayo del 2003; las 11h00.

VISTOS: Unavez que se ha dado cumplimiento a lo
ordenado en providencia anterior, la demanda que
antecede es clara y relne los requisitos de ley, en
consecuencia dese a la misma € tramite correspondiente.
De conformidad con €l Art. 67 del Cadigo Civil se dispone
que se cite d Ing. Arturo Vinicio Gallardo Moscoso por
medio de la prensa en uno de los diarios de mayor
circulacion, tanto en €l lugar ocurrido el de aparecimiento,
como en € lugar del nacimiento y del Ultimo domicilio
que tuvo, asi como también se le citara por tres veces a
través del Registro Oficial.

En la presente causa se contard con uno de los
representantes del Ministerio Plblico paralos fines de ley
respectivos. Agréguese la documentacién presentada.
Téngase en cuenta € domicilio judicia sefiadlado para
recibir notificaciones, asi como la calidad con la que

comparece el Dr. Carlos Eduardo Echeverria Pinos, en su
calidad de Procurador Judicial de la sefiora Ruth Clotilde
Medina Araujo. Notifiquese y citese.

f.) Dr. Vicente SylviaVizcarra, Juez.
Lo que comunico para los fines de ley, debiendo sefialar
domicilio judicial para recibir futuras notificaciones de

conformidad con lo que establece laley. Certifico.

f.) Ab. Manuel Salazar Puente, Secretario del Juzgado
Décimo delo Civil de Pichincha.

(3ra. publicacién)

JUZGADO DECIMO DE LO CIVIL

DEL CARCHI
CITACION JUDICIAL
EXTRACTO
CITACION
JUDICIAL A : Edwin Gustavo Ruales Auz.
CLASE DE JUICIO: Declaratoria de presuncion de
muerte.
ACTORA: Marcia Irene Changuén Erazo.
CUANTIA: Indeterminada.
OBJETO DEL Previo & trémite legal
JUICIO: correspondiente declarar la
presuncién de muerte del sefior
Edwin Gustavo Ruaes Auz.
PROVIDENCIA:
“JUZGADO SEGUNDO DE LO CIVIL DE

CARCHL.- Tulcan, 27 de septiembre del 2006; las
09h45.

VISTOS: Agréguese a los autos €l escrito presentado por
Maria Irene Changuan Erazo, junto con los documentos
aparejados a mismo. En lo principal por cumplido a lo
ordenado en providencias que antecede de parte de la
actora, se certifica la demanda de clara y por reunir los
requisitos de ley, en consecuencia se la admite a tramite
legal correspondiente. Agréguese a proceso la
documentacion apargjada a la demanda. Citese a sefior
Edwin Gustavo Ruaes Auz, mediante tres publicaciones
gue se redizardn tanto en el Registro Oficial como en €
Seminario “La Prensa’, que se edita en esta ciudad de
Tulcén, con intervalo de un mes entre cada dos citaciones,
como lo determina el numeral 2° del Art. 67 del Codigo
Civil. Cuéntese en la presente causa con uno de los sefiores
agentes fiscales distritales del Carchi, quien opinara sobre
lo principal, solicitara la practica de las diligencias que
crea conveniente para los fines legales pertinentes. Por
fijado la cuantiay € casillero judicia No. 92 sefialado para
sus notificaciones de parte de la actora sefiora Marcia Irene
Changuan Erazo. Citese y notifiquese.
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f.) Dr. Jorge Ivén Garcia C., Juez.

Se previene a citado la obligacion que tiene de sefiaar
casillerojudicia para sus notificaciones en este proceso.

Tulcan, octubre 10 del 2006.
f.) Sr. Jorge Pozo Villareal, Secretario.

(3ra. publicacién)

JUZGADO OCTAVO DE LO CIVIL
DE IMBABURA

Al desaparecido sefior Jean Pall Flores Saltos, se le cita
con la demanda ordinario N° 127-2006. Que por muerte
presunta propone e sefior Silvio Romén Flores Albuja.
EXTRACTO:
ACTOR: Sefior Silvio Roman Flores Albuja

DEMANDADOQ: Sefior Jean Palll Flores Saltos.

MATERIA Muerte presunta del desaparecido
DEL JUICIO: sefior Jean Pall Flores Saltos.
TRAMITE: Juicio ordinario N° 127-2006.
CUANTIA: Indeterminada.

AUTO:

JUZGADO DE OCTAVO DE LO CIVIL DE
IMBABURA.- Cotacachi, 26 de julio del 2006; las
11h15.

VISTOS: La demanda que antecede es clara, precisa,
completa y reline los requisitos formales que precisan los
Arts. 67 y 1013 del Cadigo de Procedimiento Civil. Por lo
gue se la acepta a tramite. En lo principal se ordena citar
a desaparecido sefior Jean Paiil Flores Saltos por tres
veces con la demanda y e presente auto, mediante
publicaciones que se deberan hacer en el Registro Oficial,
en el diario El Norte de la provincia de Imbaburay en
diario EI Comercio que circula a nivel nacional, con €
intervalo de un mes entre cada citacion, bao
apercibimiento de ser declarada la muerte presunta,
cumplidas las exigencias legales previstas en el Art. 67 del
Codigo Civil. Intervengan uno de los sefiores agentes
fiscales de lo Penal de Imbabura, en representacion del
Ministerio Pdblico a quien se le notificard mediante
deprecatorio dirigido a uno de los sefiores. Téngase en
cuenta la cuantia, las designaciones del sefior abogado
defensor y el domicilio judicia que sefiala para recibir sus
notificaciones.- NOTIFIQUESE y CITESE. f.) Dr. Radl
Villacis V., Juez Octavo delo Civil de Imbabura.

Lo que cito a usted, para los fines legales consiguientes
previniéndole de la obligacién que tiene de sefidar
domicilio judicial aladistancialegal de este lizgado, para
gue reciba posteriores notificaciones.

Cotacachi, 29 de agosto del 2006.

f.) Pablo Flores M., Secretario del Juzgado Octavo de lo
Civil de Imbabura

(3ra. publicacién)

R. del E.

AVISO JUDICIAL

EXTRACTO

JUZGADO PRIMERO DE LO CIVIL DE

TUNGURAHUA
JUICIO: Muerte presunta.
TRAMITE: Especial.
JUEZ: Dr. Edison Suérez Merino.
ACTOR: Delfa Beatriz Portero Castillo.
DEMANDADO: Ciria Maria Elena Portero Castillo,
Heéctor Isael, Francisco Timoledn y
Sergio Bernardino Portero Castillo.
CUANTIA: Indeterminada.
PROVIDENCIA:

JUZGADO PRIMERO DE LO CIVIL DE
TUNGURAHUA.- Ambato, 27 de julio del 2006.- Las
08h27.- VISTOS: Completada la demanda por reunir los
requisitos de ley se cdifica de clara y precisa en
consecuencia tramitese conforme a lo establecido en el
parégrafo 3ro. del titulo 2do. del Libro Primero del Cédigo
Civil.- Citese a la desaparecida Ciria Maria Elena Portero
Castillo, mediante avisos que se publicaran en tres meses
en un periddico que circula en esta ciudad y en € Registro
Oficial, debiendo correr méas de un mes entre cada dos
citaciones, previniéndole a la susodicha Ciria Maria Elena
Portero Castillo, que de no comparecer a hacer valer sus
derechos dentro del término correspondiente contado a
partir de la fecha de la Ultima publicacién, previo €
cumplimiento de los requisitos que se refiere 6
mencionado parégrafo, se procedera a declarar su muerte
presunta.- Citese a Héctor Isael, Francisco Timoledn y
Sergio Benardino Portero Cadtillo, por comisién que se
libra a sefior Teniente Politico de Augusto N. Martinez.
Cuéntese con € sefior Agente Fiscal de la provincia.-
Toémese en cuenta € domicilio judicial sefialado.- Hagase
saber. f.) El Juez Dr. Edison Suarez Merino. Certifico. La
Secretaria Wania Mayorga Garcés.

Particular que se pone en conocimiento de la demandaday
del publico en general, paralos fines de ley consiguientes.

f.) Wania Mayorga Garceés, Secretaria.

(3ra. publicacion)
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